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Yunus Emre Nereli?

Bu ay Istanbul‘da yapilmis ve cok ve-
rimli gecmis olan Yunus Emre Semineri’-
nde’ tarafimdan ve sayin Cahit Oztelli ta-
rafindan Yunus’'un Karaman-Konya kiil-
tilr ‘cevresinde yasamis olduguna dair ke-
sin sayilabilecek belgeler ileri siiriilmiis-
tlir, Buna kars: Eskigehirli vatandaglari-
mizin bir tepkisi goriildii. Hemen soyle-
meliyiz ki, Eskigehirlilerin Yunus’a hay-
ran olmalarini ve ona anit dikme isteme-
lerini bliyiik sevingle karsilariz, Bunu her
ilimiz ve ilcemiz icin de soyleyebiliriz. El-
bette Yunus millete mal olmustur. Bu top-
raklar onunla yugurulmustur, Bu bakim-
dan onun 9 yerde makaminin bulunmasi
méanal ve glizel bir seydir. Su var ki, mil-
letce duyulan bu giizel benimseyis Yunus’-
un gercek hayat: hakkinda arastirma
yvapmaktan bizi alikoymamalidir. Elbette
bir insanin biitlin bir vatana {in salsa da
bir dogdugu ve yetigdigi cevre vardir.
Bu hususdaki tarihi belgeleri hemsgehri-
miz Ibrahim Hakki Konyali ve Cahit Oz-
telli acik sekilde ortaya Kkoymuslardir.
Benim belgelerim daha ziyade akli belge-
lerdir. Ben diyorum ki; Yunus gibi bir
dahi ancak bir kiiltiir merkezinde yasa-
mis ve yetismis olabilir. Yedi asir 6nce
Eskisehir henfiz bir Kkiiltiir merkezi olma-
dig1 gibi, Selcuk Tiirklerinin hakimiyeti
altinda da degildi. Buna karsi o tarihte
Karaman - Konya cevresi biiyitkk bir Me-
deniyet Sitesi idi. Karaman'’da Mehmet
Bey, Tiirkceyi Devlet Dili olarak ilan edi-
yor ve Mevlana gibi bir dahi miirsit Kon-

Yazan : Ord. Prof. Dr. Sadi IRMAK

ya’da yasiyordu. Dahi Yunus ancak bdyle
bir cevrenin evladi olabilirdi, Nitekim Di-
vani'nin iki yerinde Mevldna’dan behset-
mektedir, Birisinde Mevlana’yr gordiigi-
nii anlatiyor, ikincisinde Mevlana’nin mii-
zikli bir sohbetinde bulundugunu acikeca
bildiriyor, Bu belgelerden daha gii¢lii bir
belgeyi milletimizin huzuruna sunmak is-
tiyorum: O da dil ve kelime belgesidir.
Bir insan hangj diizeye ulasirsa ulassin,
yetistigi cevrenin kelimelerini kullamir. A-
sagida verecegimiz ornekler sadece Kara-
man - Konya c¢evresinde hali bugiin de ko-
nusulan veya yakin maziye kadar konu-
sulmus olan ve Anadolumuzun bagka yer-
lerinde pek kullanilmayan sozciiklerdir.

Ornekler :

1 — Yunus Mevlidna ile goriismesinden
bahsederken “Onun gorklii nazar1 go6nli-
miiz aynasidir” demektedir. Buradaki
gorklii sozcligli gorkemli gibi bugiin ha-
14 Karaman - Konya cevresinde kullanilir.

2 — “Gel gel bize gelen bay olur” mis-
rasindaki bay da boyledir, Nitekim Kara-
man - Konya c¢evresinde “Sali giinii do-
ganlar bay, olenler cennetlik olur” sozii
gecmektedir,

3 — Yunus Divani’nda miiteaddit yerler-
de ensem ve sirtim yerine “Eginim” soz-
cligii gegmektedir, Bu yalniz bizim cevrenin
kullandig: bir sozeliktiir.

4 — Yunus “Gelinser” soézciigiinii kulla-
nir, Bizim hald bunun biraz degisigi olan
“Gelinsire” sozcligli kullanilir,

5 — ‘“Isitin ey yarenler” misrasindaki
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900. Yildoniiminde :

Malazgirt Gevresinin Tiirkiileri

Her zaman, her yerde soyledik : Biz,
icimizi turkiilerimize dékmiisiiz, Yeryii-
ziinde olmamn sevincini, tabiat agkimz,
goniillerimizi, dostluk, giicenme, ilenme,
acima.., gibi duygularimizi hep tlirkiileri-
mize koymusuz. Insanm insan eden askimi-
Z1 tiirkiilerle dile getirmisiz.

Giin olmus, bunaldikca sinesine kostu-
gumuz ve hiir tepelerinde basimizdaki
duman dagittifimiz, yiiregimizdeki atesi
azalttifimiz daglara iinlemisiz; giin olmusg,
akan caylarla segirtmis, ese ese yorulan
yellerle bir yerde durmus dinlenmigiz; in-
sanlardan c¢ok tabiat1 yardimimiza cagir-
mis, avunmaga calismisiz... Saz sairleri-
nin deyisleri yaninda, sahiplerinin adlar:
bile bilinmeyen sayisiz tiirkiiler, sanat
yuklii maniler, hoyratlar; insanin bun-
gunlugunu inleyen agitlar... Turk'iln zen-

“varen” sozciigli Konya cevresine mahsus
bir sozciiktiir.

6 — “Erenler sohbetinde dost kizil giin
idim” misrasindaki erenler kelimesi tipik
bir Karaman - Konya sézcligidiir.

T — “Beni bende demen bende degilim”
misrasindaki “demen” demeyin manasin-
da bugiin hala kullanilmaktadir,

8 — “Bir dosek dbsemisler” misrasinda-
ki “dosek” de boyle.
9 — “Sana ibret gerekirse gel goresin

bu sinleri” misrasindaki ‘sin’” sinmek
fiilinde bugiin hila Karaman - Konya cev-
resinin sdzeiigiidiir,

10 — “Dirsin seyhi marz Kkona” misra-
sindaki ‘“‘dirsin” sozcligli bizim c¢evreye
mahsus bir kelimedir,

Bu sozciiklere Yunus’ta daha bircok or-
nekler bulunabilir ve Yunus Divamnin dil
ve sozcilk bakimindan esash bir gekilde bir
taranmasi bugiinkii edebi kusagin gorevidir.
Fakat su verdigimiz birkac 6rnek sani-
riz ki, Yunus’un Karaman - Konya Kkiiltiir
cevresinin evladi olduguna stiphe birak-
maz. Memleketin her ili dilimizin biiyiik
mimar1 olan Yunus’a anit dikmelidir. Fa-
kat onun en biiylk aniti Karaman’da ol-
malidir. Konya kiiltlir cevresi de béyle bir
evlat yetistirmis olmanin ebedi gururunu
tasimakda haklidir,

Yazan : Osman ATTILA

gin icini anlatmadadir.

Davul giimbiirder, toplumumuzun yii-
regi hoplar, bedeni canlanir. Saz calnir,
tirkli cagirlir: toplumumuzun yiiregi
kimil kimil olur, Tiirkiiler, kimi icimizi,
kimi de gozlerimizi dolu dolu eder.

*

Saz sairlerinin, gezginci sazcilarin bél-
ge bolge dolagmalar: sayesinde bir yerin
mali olan tiirkii, kendi cevresinden ¢ikmuisg,
yayilmis olur,

Burasy Mug'tur,

Yolu yokusgtur.

Giden gelmiyor

Acep ne igtir?
tirkiisli, bu, gezginei calgicilar veya saz
sairleri olmasayd:, nasil yayilabilirdi?
Cok siiklir, cagimizin teknigi sayesinde
once gramafon - pldk, sonradan teyp ve
radyo; bir boélgenin sesini biitliin yurda
ve diinyaya iletebiliyor. Koca Osmanh
Imparatorlugu icinde Mus bolgesinin de
sesi, oblir bdlgelerimiz gibi ancak sazsair-
lerinin veya gezginci saz ustalarinin, tiir-
kiiciilerin bir yerden bir yere tasimalari
sayesinde vatan sathina yayilabilmistir.
Yoksa her bolge gibi, Mus cevresi de ken-

~di cercevesi icinde sGylenip duracakt.

Devlet besigimiz, yilizyillardan beri,
kendi kaderi icinde yasamis ve ihmalden
kahrolmuslugunu, yukariya bir parcasini
aldigin Unlii turkiisiinde dile getirmis gi-
bidir:

Giden gelmiyor

Acep ne igtir? i
sorusunda bir evin, bir koéyiin, bir kasaba-
nin degil; biitlin bir iilkenin 1stirabi, gur-
betligi yasamiyor mu?.. Evet, Anadolu’-
nun kaderi gurbet yikilasi kahrolas1 gur-
bet, bu bes kelimenin ic¢indedir. Anado-
Iu'nun bu sesinde tiiylerimiz diken diken
oluyor ve gozlerimiz bugulamyor!

Tuna kiyilarindan Yemen Collerine, Hi-
caz Collerine dalga dalga yayilan ses; dagi
tas1 eriten ses:

Havada bulut yok, bu ne dumandir?
Mahlede oliim yok, bu ne figandwr?
Coluk - cocuk, yash - gen¢, = kadm - erkek,

bu iniltinin iginde *“varim’’ diyor.

Bir vatan ki, kanlarla yogrulmug, alin-
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terleriyle yegermistir. Ama sefer, gurbet,
kadere boyun egis: iste Anadolu’nun yii-
rek burkan sesi bu,

Atvman boynu kara
Binem gidem sefere
Ya gelem, ya gelmeyem
Adlasm bahty kara.

Mus ovasinin sesi, bir koldan, Egin tiir-
kiileriyle Istanbul’'a gelebilmistir,

Asik Kerem basta olmak iizere, {inlii
ask hikayelerimiz ve masallarimiz; devlet
besigimizin i¢ diinyasini bize soylerler.

Devlet Konservatuvar1 Arsivi'ndeki “Mus’

ovas1” tiirkiisii; rahmetli Muzaffer 'Sari-
sozen tarafindan notaya alinmistir:

Agildy ldleler giiller
Giizel gider Mus ovasy
Giizeller kol Kola vermis
Akw gider Mus evasi
Yaz gelince caywr cimen
Giiz gelince ¢coker duman
Asitklary eder figan
Yanar gider Mug ovast
Karasu akar boyunco
Murat suyu gider ince
Dolaswr gider boyunca
Sen olast Mus ovase.
Yine Ankara Konservatuvari Arsivi'ne
alinmig, bir bagka tirkii:
Yiice daglar basinda ceylan balalar
Ceylanwmn balasmn ohcu yaralar
Niye men o6lmiisem (ki) seni alalar
Adac olaydvm
Yolda duraydim
Sen gegen yollara
Kolge salaydim
Yeri yeri men de gelem dalincah
Desmal ile apar seni yanwncah
Bolgenin sevilen bir tiirkiisi, bu giin
radyolar sayesinde biitiin yurtta sevilen
tiirkiiler arasindadir:
Sabahwn yemisi bir tane visne
Giderim gelirim ardima diisme( Ay Osinan)

Yéritha yoritha Kismiigem senden
Ayrilik badesin icmisem elden(Ay Osman)

Sabahin yemisi bir tane elma
Hani camum al yarim; alma (Ay Osman)

Sabahwn yemisi bir tane kisnis
Uyandim yammdan nazh ydr uemus

Ay Osma;fg:_ ‘
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Mus ovasmin, Malazgirt yaylasinin se-
si, kader sehri, tarih sehri, yigitler, dadas-
lar sehri Erzurum’da yankilanmir: yol bu-
lur gibidir, “Su gelir ark uyamr” saheser
misrasi ile baslayan, rahmetli Faruk Ka-
leli'den dinledigimiz unli tiirkii, folklor
mahsullerimiz icinde bir inecidir:

Su gelir ark uyanw
Daglar yesgile boyanir
Sen orada ben burda
Buna can ma dayanir
Su gelir giildiir giildiir
Mahraman dolu giildir
Havada ucan Kkuslar
Ahvalim yare bildir
Su gelir tasa deger
Kirpikler kasa deder
Yarden bir name gelmig
Aziz bir basa deder.

Dogrusu, bu turkii, bir kit'aya daha
layiktir; biz de deriz ki:
SU GELIR ARK UYANIR
GAFLETI TERK UYANIR
MALAZGIRT OVASINDA
ALPASLAN - TURK UYANIR!

Anadolu'muzun degirmenleri, yasayigi-
mizin bir baska parcasidir, Degirmen, bug-
dayin oZutiilmesi, degirmencinin agaran
sacl - sakali, un cuvallari, degirmen yol-
lari, arktan obana inen su, degirmenin
carkl ayri bir dlemdir.

Degirmenin bosa dondiigiinii sSyleyen
Mus'lu “suyun sarhos dolandi1” m1 da
soyler bir tiirkiide:

Degirmenin bendine

Tas donmiiyor, donmiiyor
Déner kendi kendine

(Benim) Yarim ata binmiyor

Degirmen bog dolamr
Suyu serhog dolanir!
Yari giizel olamn

Bast bir hos dolanir.

Kaderin her cilvesi, tiirkiilerimizi ya-
karken, manileri soylerken bir yerini bu-
lur, oturur, mutlaka kendini belli eder.
Memleketi ylizyillarca kKivrim kivrim kiv-
randiran sitma belds: su tiirkiide 16k gibi
oturmustur. Aslinda sevgili karsisinda yii-
rek carpintisini (helecani) soyler sanir-
SINizZ:
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Senlikler, Amlar :

Dernek nasil kuruldu?

Konya Ticaret Lisesi Edebiyat Ogret-
menligine 1957 yilinda atanmigtim. Orada
sanatcl arkadaglar vardi. Simdi adlarim
hatirlayabildigim sunlardir: Sair Feyzi
Halici, Sair Mustafa Erdogdu, Sair Oguz

- Tanser, Hikdyeci Celélettin Kigmir, Yazar,

Miizeci ve Tarihci Mehmet Onder, Seker
Fabrikas1 Miidiirii Osman Bozok (Alman-
cadan geviriler yapardi1), Gazeteci ve Sair
Ridvan Biilbiil, Ressam Hiiseyin Hazan ve
daha simdi iyi hatirlayamadigim sanatg
srkadaslar....

Giiz sonuna dogru Konya Gazeteciler
Dernegi ilcelere sanat gezileri diizenledi.
Yirmi otuz Kkisilik Kkafileler halinde cu-

Nasreddin Hoca Senlikleri Anilarim

Yazan : Cahit OZTELLI

martesi glinleri bir otobiisle gider, o gece
kalabalik halk kitlesi 6niinde biiyiikk bir
salonda yerli sanatcilarin da katilmasiyla
iyi bir gece yasanirdi.

Giinlerden bir glin yolumuz Akgehir’e
diistii. Sanirim bu gezi ya ilk ya da ikinci
idi, Biiylik salon agzina kadar dolu idi. Ar
kadaglar konustular, giirler okudular. So-
nunda bana israr ettiler, ille sen de bir
seyler konus, oku, dediler, O anda aklima
glizel bir fikir geldi. Mikrofonun basina
geldim, Ve sOyle bir konusma yaptim:
“Sayin Aksehirliler, diinyanin en meshur
kisisi sizin kasabanizda yatiyor: Nasreddin
Hoca.” Daha sonra Hoca’nin degerini, diin-
ya olciistindeki iiniinii, Tiirkiin mizah deha-

Caya indim caglarvm
Giilii deste badlarim
Yarim isitma tulmus
Ben 1siima badlaram!
Biitiin tiirkiilerimizde tabiat tekmil un-
surlari ile motif motif yer almistir:
Daglar
Siz ne daglarsiniz
Kardan kemer baglarsimz!
Giil sizde, ldle sizde
Derdiniz nedir aglarsimiz?
Insanimiz derdinde, tiikenmez yalnizh-
ginda tek basina degildir:

Kaleli

Kan tereli

S8en dertli, ben yareli.
Gitsek tabib yanma
Tabib bizden yareli!

Doktorun, beden 1stiraplarini din-
direcek doktorun da “géniil yarasi” ile
kivranir oldugunu soyleyerek dertmeni
anlatmis, teselli bulmus olur.

Anadolu insanin istirabinda ayrilik yok
tur. Miisterek kaderin cilvesi sive farkina
ragmen degismez, Ninnalarin birinde 6gt
de vardir:

Giile damlar

Giil suyu giile damlar

Kendi giil, hanesi giil

Oturan giil ademlar
Biilbiiliin g6zii sash
Her seher giile damlar,

Kuleden
Sesler gelir Kkuleden
Kasin géziin dedil mi
Beni sana kul eden?..
Alda bir
Yiizden oviis al da bir
Menim yarim giyende
: Yesil de bir al da bir.
Samanizmin devami olan milll oyun-
larimiz; Bar, Halay, Sin - Sin, Horon, Zey-
bek, Bengi: yer tanrisina, gék tanrisina...

‘ibadetin ta kendisidir, Dogu bélgemiz bu

milli havanin icinde yasar. Tiirkiilerimiz
oyun havesina biirlinmiis olarak ayri ma-
na ve ruh kazanirlar:

Bu dagda Maral gezer
Zilfiinii tarar gezer
Dag bizim, Maral bizim
Aveu burda ne gezer!
Yazimizi, bir parcas: ile basladigimiz
Unlii tiirkii ile bitirelim:
Kaslanin oniinde redif sesi var
Acwn cantasiny bakin nesi var
Bir cift kondurayla bir de fest var
Burasy Mug’tur, havasy hogtur
Giden gelmiyor, acep ne igtir
Kiglanin oniinde bir stirii kazlar
fcerim yanwor dis yamm swzlar
Yemene gidene aglhyor kizlar
Burasi Mug’tur, havasy hostur
Giden gelmiyor, acep ne igtir?
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sinin sembolii oldugunu ve benzeri- sey-
ler soyledim.

Konugmamin sonunda soyle bir teklifte
bulundum “Simdi size 6nemli bir gorev di-
siiyor, Hoca admna bir dernek kurmak!
Her yil onu anmak ve hakkinda eserler
yayinlamak, arastirmalar yapmak, meza-
rint onarmak, bahcesini giizellestirmek
v.b.”

Kisa bir siire sonra Aksehirli aydinlar
davranmiglar ve Nasreddin Hoca Dernegini
kurmuslar, Ve ilk senlige beni de cagirdi-
lar. Bu arada kendileriyle birkac kere
mektuplastik. Dostum Ressam HiiSeyin
Hazan’1 tesvik ederek Hoca fikralarini can-
landiran tablolar yaptirdim. Bagka resim-
lerini katarak 20-30 parca ile bir resim
sergisi acildi. Iste bdylece on yildan beri
her yil yurt ve diinya capinda bir senlik
oldu, Dilnya capinda dedim., Bu sdz rast-
gele degildir. Bir keresinde cesitli iilke-
lerden bes alt1 bilim adami cagirildi. Giizel
tebligler verdiler. Surasim1 da hi¢ cekin-
meden soyleyebilirim ki, Aksehir’deki bu
senlikler gibisi yurdun hicbir yerinde ola-
miyor, En az beg glin sehir bir sanat, spor
ve eglence havasmna giriyor. Birkac tiyat-
ro cagiriliyor, yurdun dort bucagindan halk
oyunlar: topluluklari geliyor, bilim adam-
lar1 konferanslar veriyor, acik oturumlar
diizenleniyor, sergiler aciliyor, c¢esitli spor
gdsterileri diizenleniyor, Hidirhk’ta halka
toplu konserler veriliyor, Sehir bastan ba-
sa bir bayram havasma biiriiniiyor.

Bu Hoca'nin adina yakisan senlikten
dolay1 gerek dernek ybneticilerini, gerek
konuksever Aksehir halkini tebrik etmek
gerekir,

Daha neler yapilmali?

Dernek kurulup her yil senlikler yapil-
dikca Hoca'ya karsi bilim adamlarinda
bilyiik bir ilgi uyandi. Arastirmalar, ince-
lemeler yapilmaya baslandi, kitaplar, ma-
kaleler cikti,

Her yil, birkag1 disinda, senliklere katil-
dim. Konferanslar verdim, agik oturumla-
ra katildim. Bu konusmalarimda senlikle-
rin daha giizel olmas1 icin gerekli gordi-
giim diistincelerimi soyledim. Bu goriisle-
rim genel bir tasvip gordii, Yoneticiler
bunlar1 ele aldilar, kimisini basardilar, ki-
misini bagaramadilar, Ama, bu basara-

madiklarini ileride basaracaklarina ina-
niyorum.

Diigiincelerim sunlardi :

1 — Senlikleri kuru bir eglenme duru-
mundan cikaralim, Bir sanat ve bilim ha-
vasina da biiriiyelim,

2 — Hoca’nin bir heykelini dikelim. O-
nun sanina layik olsun, ;

3 — Hoca ile ilgili kitap, makale, re-
sim ve benzeri yayinlar:i icine alan bir ki-
taplik kuralim.

4 — Hoca icin hatira pullar1 bastiril-
sin,

5 — Hoca'min fikralar1 ve hayat:i icin
ve tiyatrosu icin birer kitap yarigmas: agil-
sin. Bunlar1 hazirlayacak olanlara ddiiller
verilsin ve bu eserler basilsm.

6 — Yerli ve yabanct bilim adamlariy-
la her bes yilda bir N. Hoca Kurultay:
toplayalim. Buna devlet ve iiniversiteler de
katilsin.

7 — 0Odiil kazanan eserler yabanci dil-
lere cevirilsin,

8 — Hoca icin yazilacak tiyatro eserle-
rini yabanci iilkelerde de oynatalim,

9 — En oOnemli oOnerim su olacaktir: °
Bir Nasreddin Hoca Vakfi meydana geti-
relim. Dernek her yil blyilikk masraflara
girmektedir. Oysa binbir zorluklarla elde
edilen basarilar paraya dayanmaktadir.
Bu gilin icin zorlukla da olsa elde edilen
meblag yarin bulunamaz olur, Onun i¢in
gerekli giderleri her zaman karsilayacak
bir vakif bulunursa hicbir giicliik kalmaz.

Bu vekfa Belediye, Ozel idare, banka-
lar. Universiteler, sehrin hamiyetli zengin-
leri, halk ta can ve goniilden katilir, buna
inanmak gerektir. Iyi bir yénetim bu isi
kisa zamanda basarir.

Gelenler, Gelmeyenler

Yoneticiler hakli olarak biiyiik bir he-
yecan ve sevkle hazirladiklar: senliklerine
yurdun {inlii sanat ve bilim kigilerini ca-
girirlar, gelmelerini isterler. Aldiklar1 ce
vaplara gore de program bastirirlar. Ama,
her nedense gelecegini bildirenlerden bir
kismi gelemez, Yani, evdeki psazar carsi-
ya uymaz. Isin icini bilmeyen merakllar
programdaki adlar1 ararlar, bulamazlar.
Senlige katilmayan bir kimse uzaktan eli-
ne gecen bu programa gore sanir Ki,
bu sayin kisiler geldiler, konustular, sen-
lige parlakhk verdiler,




Efsanefer :

Gocuklari Emziren Ana-Geyik Efsanesi Uzerine

Tarih okumaga baslanilan yillarda,
Roma sehrini Romulils ve Romus kardeg-
lerin kurdugu, Romuliis'iin ilk Roma Kkirali
oldugu anlatilir. Bu arada, bu iki kardesin
bir digi kurt tarafindan emzirilerek biiyii-
tiildigli efsanesi de hikdye edilir. Biiyiik
bir kurdun memelerini emen iki cocugu
tems:]l eden bir cok heykele Avrupa’nin
bir cok lilkesinde, sehrinde rastlanir. Bu
efsane bdylesine yaygindir da c¢ocuklari
emziren geyik efsanesi pek bilinmez. Bu
efsaneyi ben de bu kez Ogrenmis bulunu-
yorum.

Kitaplar: son yillarda dilimize cevri-
len bir Kirgiz yazari var, Cengiz Aytma-
tof adli bu yazarin son kez cevrilen Beyaz
Gemi adimi tasiyan uzun hikayesinde bu
efsaneye yer verilmistir. Bu kitabin 59 ve
sonraki sayfalarinda (EKim Yaymevi ya-
yin, Ankara 1970), bu efsane, Isbilir Mii-
min adh yash kahraman tarafindan toru-
nuna anlatilir, Enesay bolgesinde yasa-
van Kirgiz boyunun kirali Bagatir Kiilce
olmiistiir. Cenazesi gOmiilmektedir. Bu
sirada, toreye aykiri olmakla birlikte, Kir-
giz yurdunu kusatan diismanlar saldirir
ve sildhsiz bulunan Kirgizlari oldiirmege
baglarlar. Biiyilk bir kiyimdir bu. “Gele-
cekte kimse bu sucu bilmesin diye, kimse
oc almaya kalkmasin diye, zaman gec-
migin izlerini silip siipiirsiin diye herkesi
ayrim gozetmeden o6ldiiriiyorlardi”. Hig
kimse kacamamis, hic kimse kurtulama-
musti kilic ve kargilardan, bazilar: kur-
tulmak icin atildiklar1 Yenisey'de bogul-
muslardi. Ancak, sabahleyin, sepet yap-
mak icin aga¢ kabugu toplamaga ormana
giden biri kiz biri oglan iki yaramaz co-
cuk kurtulmustu. “EKiyimun giiriiltii ve
bagirislarini duyup dondiikleri zaman ne
baba, ne ana, ne de kardesleri sag degil-
di artik. Cocuklar soysuz ve budunsuz kal-
mists, Aglayarak bir yikintidan 6biiriine
kostular. Ama hicbir yerde hicbir can
bulamadilar. Bir anda o©ksiliz, bir anda bu
koskoca diinyada yapayalniz kalmiglardi.
Diismanlar kanlhi saldirida zorla aldikla-
r1 tabun ve siiriileri kendi topraklarina
goétiirityorlardl.  Atlarin  toynaklarindan
cikan tozu gordiller ve onun arkasindan

Yazan : Muzaffer UYGUNER

kostular. Ve iste cocuklar, korkunc¢ diis-
manin ardindan boyle aglayarak ve bagi-
rarak kosuyorlardi” (s. 59-60). Korku
icinde kostular, sonra kapaklamip dis-
tiiller ve geceyi birbirlerine sarilip gecirdi-
ler, Yaban hayvanlari onlara dokunma-
di1, brman canavarlar1 onlara yaklasmadi.
Giinle yollara diistiiler, actilar. Uc giin
sonra biiylik bir cayirda bir sdlen gordii-
ler, Diigman, basarisini  kutluyordu. Ki-
zarm:s et kokusu daglar: tutmustu, Asagi
dogru yoneldiler. Asagidakiler merakla
izlediler gelislerini,. Durumu anlayinca
onlar1 Han’a gotirmek istediler. O ara
bir kadin onlara birer parca et verdi. Han,
cadirinda yiyip iciyordu. Bunlarin da &l-
diiriilmesini emretti. Han’a gotiiren kadin
onlari alip Yenisey kiyisinda sarp ve yuk-
sek bir yere gotiirdii. Onlar: asag: itmeden
once bir dua okudu ve cocuklar1 koruma-
sim Yenisey’den diledi, Tam itecegi sirada
bir ses duyuldu. Geri doniip baktiklarmn-
da Boynuzlu Ana - Geyik ile karsilastilar.
Geyik onlarin diliyle konusuyordu. Kadin-
dan diledi ki cocuklar1 ona biraksin. Onla-
r1 besleyip biiyiitecegini soyledi Ana-ge-
vik, Cocuklar1 slan Geyik, artik ben sizin
anamzim dedi ve onlar: “ormanla ve kar-
la kapli daglar arasmda Issik-Kul diye
sicak bir denizi bulunan uzak iilkeye” go-
tiirdii. ‘Giderken, Geyik, onlar1 siitityle
besledi, geceleri de sicak go6vdesiyle 1sit-
t1. Issik - Kul cevresinde beslenip  biiyu-
diller ve sonunda da evlendiler. Yedi og-
lan yedi kiz cocuklar1 oldu; c¢ogaldilar.
Béylece cogalan Bugu soyu Boynuzlu
Ana - Geyigi kutsal saydilar.

Bu efsane ile Romuliis efsanesi arasinda
tam bir benzerlik var. Bu vesile ile, be-
siklerde kullamilan ¢ingiraklarin kokeni
de ortaya cikiyor: Kiz dogururken oglan
da daglara cikip Ana - Geyigi sesler. “O
sirada uzaktan kervan canlari gibi binbir
cinlama duyuldu. Sesler gitgide yaklasi-
yvordu. Boynuzlu Ana - geyik geldi. Boy-
nuzuna kancalarindan taktifi bir cocuk
besigini de birlikte getirdi. Beyaz kaymn
agacindand1 begik, Parmaklarinda giimiis
cingiraklar c¢mhyordu. Bu cingiraklar
bugiine degin cinhyor Issik - Kul begikle-
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Bir Yaziya Cevap :

Muzaffer Uyguner’e Agik Mektup

Tirk Folklor Aragtirmalarynin Temmuz
1971 tarihli sayisinda cikan “Tiirk Bilme-
celeri Uzering” adli yazinizi okudum.

Bay Uyguner, bir konu iizerinde fikir
yiiriitecek insanlarin o konu icinde bulun-
malar1 bence ilk sarttir., Yazimzda ise,
Halk Edebiyat: meselelerine bir hayli u-
zak ve yabanci oldugunuz anlasihyor.

Milli Egitim Bakanligi’nin 1000 Temel
Eser Serisi’nde cikan “Tiirk Bilmeceleri”
adlh kitabim hakkindaki tenkidleriniz:
1 — Sadece 471 bilmece ahsim, 2 — Bil-
mecelerin derlendikleri yerleri ve varyant-
lar1 zikretmeyisim noktalarinda toplaniyor
ve bilimsel! eser yerine ortaya bir miis-
vedde koydugum hiikmiinde baglamyor.

Once su gercegi bilmenizde fayda var-
dir. Ben, 1000 Temel Serisi’ni milli dil ve

rinde, Analar begigi salladikca, c¢ingirak-
lar cinladikca sanki Boynuzlu Ana - Ge-
yik uzaktan hizla kogarak geliyor ve boy-
nuzlarinda kayin agacindan begsik geti-
riyor” (s. 69).

Ana - Geyik, bu cocuklar:, gerektiginde

‘sirtinda tasiyarak getirmistir, Avcilar, co-

cuklar1 kaciriyor diye ona saldirmiglar ise
de oklarim1 yetistirememislerdir ardindan.
0O, hizla kosarak uzaklasmigtir tehlikeden.
Geyik, emzirdigi insan soyundan gelenle-
rin yavrularint avlamayacagina inanmig-
tir, Cocuklar1 alirken, onlar1 Yenisey’e
itecek kadin, bunlarin, sonunda c¢ogalip
yavrularini odldiirecegini soyleyince kabul
etmez bunu Ana- Geyik. Bugular, bu
inanca bagli kalmiglardir. Bir Bugu olan
Miimin de baghdir buna, Bu inaniga aykiri
hareket edildigi icin geyiklerin ormanlar-
dan kactigina inanmir. Bir giin ormanda ge-
vikler gorlince sevinir. Artik, herseyin
diizelecegi inancindadir. Ama, bir giin zor-
balar, o geyiklerden birini ona avlatirlar
zorla, Bunun, vaktiyle bir kithk dénemin-
de uydurulmus masal oldugunu soylerler
Miimin’e.

Aytmatof'un Boynuzlu Ana - Geyik ef-
sanesi, bir yandan Roma efsanesine ben-
zerligi ve 6te yandan da Anadolu’daki ge-
yik ve besik geleneklerine kaynaklik et-
mesi bakimindan onemlidir.

Yazan : Prof. Dr. Siikrii ELCIN

tarih suuru icinde genclerle halka verile-
cek bir bilgi ve hususiyle kiiltiir igi ola-
rak anhyorum. Bu anlayisin adam olarak
milletimizin yetistirdi§i miimtaz = gahsi-
yetlerden kurulu heyetin teklifini geref te-
lakki ederek sdhamla ilgili ige girigtim.
Bilmeceler uzerinde yerli ve yabanci lite-
ratiirde maksada elverigli, eksiksiz, tam
bilgi verecek etiit yoktu. Az - ¢ok begendi-
gim iki yaziyi siki bir kontroldan gegirerek
kendi emeklerimle birlestirdim. Kitabin
aragtirma bolimii bdylece meydana geldi.

Metin sec¢me iginde gigirme, gisman Kitap
diigiincesinden uzak kaldim., Meslek disi
yuddaglarin zevki ve faydasi i¢in alinacak
metinlere numaralar koymak, varyantlar
siralamak, mekan gostermek bana liizum-
suz gorindii. Bu sebeple metinleri umumi
yazi dilimizle kayd ettim.

Bay Uyguner, Tiirk Bilmeceleri, kita-
bimdaki 471 den ibaret degildir. Bir cok
folklor, halk edebiyati dergi ve kitaplar:
ile conklerde yiizlercesini bulmak kabil-
dir., Heniiz okumadiginizi sandifim “Gol-
pazarl1 Bilmeceleri” adlhi arastirmamda
701 bilmece vardir. Ayrica eski bir 6gren-
cimle Profestr Titze'nin Amerika’da ya-
yinlayacaklar: bilmecelerin biiyiik bir kis-
mi1 benim arsivimden alinmigtir, Dig Tiirk
Boylarinin Bilmeceleri de erbabinin ‘ma-
limudur. Ancak lehce farklarinin getire-
cegi agirhig1 dikkate alarak o mahsilleri
suurlu olarak ihmal ettim.

Bay Uyguner, metin ¢alismalar1 yaninda
kitabima, meslekten anlayanlarin kolayca
gorebilecekleri yeni bir tasnif getirdim. Ta-
biat unsurlarindan bitkiye, hayvana, in-
sana, esyaya ve méanevi degerlere dogru
bir tekamiilii tikip ettim, Miisvedde olarak
vasiflandirdiginiz kiiciik antoloji  yukar:-
da belirttigim zihniyet, metot ve emekle-
rin mahsuliidiir.

Bir bakima kendimi medh eder gibi ka-
bul edilebilecek bu mektubumla nasil ti-
tizlikle calisildigin1 anlatmak istedim..

Nezaket gostererek Onsoziin bir inceleme
oldugunu ifade ettiginize gore kotiilemek
icin meksath yazl yazan veya rapor tan-
zim eden bir kimse olmadiginiza inanmak
istiyorum, Saygilarimla, :
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Arastirmalar :

1828 (H.1244) Amiska Agitlarindan Biri

1268 de Ilhanhilar caginda Kipeak/Ku-
manly Ortodoks Tiirk Atabekler’in basken-
di olarak gelisen Ahiska, sonradan Celd-
yirly, Temiirlii, Karakoyunlu ve Akkoyun-
lular’a tabi Atabekler elinde kalmistir. Bu
giizel sehir, Dede - Korkut Kirabi'nda
“Ak - Sska KalPasy” biciminde amilir. 1067
yvilinda Sultan Alp- arslan’in Selcuklu iil-
kesine kattig1 Ahiska bolgesine, 1123 - 1124
yillarinda Kafkaslar kuzeyinden 50 bin
aileden cok sayida gelen sarisach, gok-goz-
lii, uzunca boylu insan giizeli Kvpcak/Ku-
man Tirkleri yerlestiginden, bugiin de
buralardaki yerli Tiirkler, EKwpcak (Caga-
tay) lehgesi ile konusurlar, Osmanhlarin
9 Agustos 1578 Culdw Meydan Savasini
kazanarak Safili- Iranlilamm  yenmesiyle,
1555 Amasya Barigi ile Iranin himaye
ve niifuzu altinda bulunan Atabekler’in
son merkezj Altunkal’a (Kobliyan merkezi
Adigon) ile Ahiska da, Osmanllar eline
gecti ve Culdwr Eydletinin merkezi oldu.

1578 Osmanli Fethi’nden ©Onceleri de
Ahiska ve cevresindeki Ortodoks - Hiristi-
yvan yerli halkin anadilinin tiirkge oldugu,
1595 te tutulan ve bugiin biri Ankara’da
Tapu ve Kadastro Genel Midirlugii “Ku-
yid-i Kadime Arsivi’'nde 130 Sayida, biri
de, Tiflis Miizesi'nde 478 Sayida bulunan
“Defteri Mufassali Vilayeti Ahiske” daki
koylii miikellef isimlerinden apacik anla-
silmaktadir (1). 1595 Ahiska ve Sancakla-
rindaki Hiristiyan koyliilerin ¢ok tekrar-
lanan adlar1 arasinda: Awnuran, Ariz,
Baywndw, Beyrek, Becan, Bogag, Kandu-
raly, Korkut, Kozan, Mamuk, Sal(ur)-Ka-
zan gibi Dede -Korkut Kitab1 icindeki O-
guzndmelerde gecen erlerin adaglarindan
bagka: Ag - Boga, Aslan, Aybek, Balaban,
Barmbek, Bayam, Berke, Budak, Cilasun,
Cabuk, Demiir, Duru, Dogtamis, Ediige,
El-Ala, El-Ald,, EIl-Alnaz, Giiven,
Giindiiz, Giivendik, Igdwr, Kaga, Kara,
Karagéz, Kara - Oglan, Kara - Yigit,
Kayitma, Korgu, Kongiil, Kulu-Can,
Kuman, Lacwm, Mangu-Berdi, Sarman,
Saru, Saruhan, Torwmta, Torun, Tural,
Ugurlu, Umut, Urkmez, Yalguz, Yaman,

Yaragwr, Yasa gibi ogul ve baba adlar pek
coktur.

.guni kusluk vakti,

Yazan : Dr. KIRZIOGLU M. Fahrettin

250 w1l Osmanl 1daresinde-ve Anadolu-
Tirk Birliginde kalan Ah:ska’dan bircok
bilgin, sair ve asiklar yetismistir. 1828 de
50 bin niifuslu ve refah icerisinde mutlu
yvasamakta olan Cildir Eyaletimizin mer-
kezi Ahiska’yl, Ordu ve Donanmamiz ol-
madig1 bir sirada zalim Moskof Bagku-
mandam1 General Paskevic 21 Agustos
1828 de zaptetmek icin hiicuma gec¢misti.
Geceden o6gleye kadar Ahiska oOniinde ge-
cen bu kanlh savaga, sehrin yigit Tirk
ahalisi de katilmis ve Ruslari bozmus idi.
Fakat, topcu ve siivarisi miikemmel olan
diisman, 27 Agustos 1828 de Ahiska’'yr a-
girtoplarla dogerken, bir yandan da yan-
gin pacavralari ile sehre ateg vererek, dort
koldan saldirdi, Bu sirada sehir cayir ca-
yir yanarken, Rus askeri kaynaklarinin
itiraf ettigi gibi, “Tirk kadwnlar:, ellerinde
ki bulundugu halde Rus efrady iizerine
arslanlar gibi hiicum ve savlet ederek, mu-
harebede sebat ediyorlar”; caresiz kalan
silahsiz Kiz ve pgelinler de, Moskof-
larin eline diismemek ve gerefli namus-
larim1 kurtarmak icin, “kendilerini diri diri
yangwn alevleri icine atiyorlar”’dl.

Ertesi, 16 Safer 1244/28 Agustos 1828
koca Ahiska, kizgin
kiillerle kapli ve lzerinde dumanlar tiiten
bir harabeye donerek, Islam dini ve Tiirk-
lik ugruna serefiyle toptan sehid olarak,
Moskoflarin  eline diigmiistii. Aradan
140 y1l gectigi halde, Ahiska bir daha 50
bin niifusunu bulamamis, 10 bin kisilik
kiiciik bir kasaba olarak kalmis, 1853 - 1854
Savasinda, 1918 ve 1921 de Anayurt Tiir-
kiye’ye katilma davraniglarinda bulunarak
da, kaninin ve dininin emrine uymustur. Ne
vazik ki,“Milli - MisGk” umiza dahil Ba-
tum Sancagyndan daha c¢ok ve koklii bir
Tirklik ocagir olan Ahwske da, 16 Mart
1921 Moskova Antlasmasi ile Sovyetlere
birakilip, Giircistan’a baglanmig ve 1944
re burada 60 kadar simirdaki koyiin Tirk
halki, Ural ve Tiirkistan bolgelerine toptan
siirgiin edilerek, yerlerine Glrciiler dol-
durulmustur. ‘“Sosyalist” oldugunu ve
nasyonalizmi yerdigini soyleyen Moskofla-
rin bu tutumu, Kirim ve Cegenler bblgesi
icin de goériilmemis miydi?

ARASTIRMALARI
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1936 - 1937 yilinda onbir ayhk Tahsil
Miifettigligimizde Posof ilgemizde bulunur-
ken, buranin uyanik ve okumusu cok
koylerindeki conklerden derlenen “Ahiska
Agitlary” m1 zaman zaman nesretmistik
(2). 1967 yazinda, Karsin Biilbiill Mahal-
lesinde Ahiska'nin  batisindaki Kobli-
yvan/Adigon Bucaginin Pulada koyii hal-
kindan Kusuogullary’ndan 1884 dogumlu
Imam Maksut Kug Hoco’da gordiigimiiz,
1932 giiniinde Posof sinirindan kagip bize
sigmirken getirdigi kitaplar1  arasindaki
bir conk, cok degerlidir, R. 1319 (1903) ve
M. 1913 yillar1 arasinda bozuk imla ile
yvazilan bu conkte, daha eski conklerden
gecirilmis destanlar, agitlar ve Yunus
Emre'ye kadarki eski- yeni siirlerin de-
yigleri bulunmaktadir. 122 yaprak olan ve
“Koblyyan - Céngi” admi verecefFimiz bal
yazmada: Dervis - Yunus (Emre), Karaca-
oglan, Agik - Garib, Hasta - Hasan, Idraki,
Muhibbi, Visdli, Halil, Ervdhi, Sefili, Ne-
cib, Esad, Molla- Yusuf, Mirze, Ibrahim,
Kamer - Hatun, Behdi,  Molla- Haydar,
Siimmdni, Dervig- Dede; Sdkir - Hoea,
Mahsini, Reyhdani, Muhlis- Yusuf, Ahis-
kaly Garib adli 25 sirin mahlash deyigleri
ve daha bagkaca mahlassiz deyisler, ilahi-
ler vardir, Acara ile Ahiska arasinda, A-
nadolunun Kutayis smirindaki bir buca-
g1 olan Kobliyan’da yerli Tiirklerin dini
ve milli duygularim oksayan bu conkteki
deyiglerin, ayr1 bir degeri vardir. 1828 de
Ruslar eline gegen Ahiska’nin, Anayurt ile
manevi baglarinin belgelerini, bu conkte
bulmaktayiz. Imlasi da, Kwpcak/Kuman
lehcemizden gelen Ahiska - Agz ile: “ban
(ben), san (sen), nannt (ninni), kiisém
(kiiseyim), yanuma (yamma), yamandur
(yamandir), asan (esen/sag), dedey (de-
de), babay (baba), fsdy (Hz. Isa), distiven
(senin - listline), basang (senin - basina),
arminae (alnina), sozlerindeki gibi.

Bizim Posof'tan derledigimiz Ahiska
lizerine 9 parca deyisten, “Ahwska Aglat-
mesy” denilen agitin ancak dértbucuk kit’-
asl biliniyordu. Maksut Kus Hoca’daki
Kobliyan - Congii'nde (yaprak 116-118)
17 kit’a biciminde yazili ise de, bunun 13,
14, 15. swradaki kit’alari, baska bir
“Ahiska Agutr’na aittir. Biz, Posof ilce mer-
kezi Dugur’'un Rabat Mahallesinden oldu-
gu icin “Rabatlh Hakk: Efendi” diye tani-
nan sair Hokiki’nin, Ahiskali olan kendi

anasindan 1905 yillarinda yazdigi ve bu
conkte bulunmayan 5, 6, 7. kit'alar1 da
ekliyerek, bu giizel ve yilrekler yakan ag-

11,
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naklediyoruz:

1244 AHISKA AGLATMASI/AGITI

. Yitiirdim sermdye, unutdum kdr:,

Bulamadwm bir zamdnin Ahiska.
Hemen peydah eldin dh - ile zdr,
Nerde kaldy toz - dumanmn Ahiska.

. Hamy tahti-revdn, hany befa (vefa) lar,

Hany talabulus saran kafalar,
Ezelden sirdiigiin zavk u safdlar,
Nerde kaldy méhribanin Ahiska.

. Basang baglanurlar engine - saly,

Odalar: elvan horasan - hals,
Ezel giyer idin yasil - al,
Simdi pek karalmis donun Ahiska,

. Cihan icre bir gulgule olanda,

Herkes kendi tedariikiin girende,
Yedi Diivel bir araaya gelende,
Onda (orda) sOyleniirdii iiniin Ahiska.

. Ustalarm kama, ke yapards,

Miigteriler ellerinden kapards,
Cumaq giinii bir velvelen kopardy (3),
Unutdun mu o tufanin Ahiska.

. Adlvm idi Alska’ran kocagds,

Mizeyyen carsiar, ayvan - konad,
Yaktr Moskof, basty saldat, kazag:,
Taladr mallarin, hanin Ahiska.

. Alska’ya geldi iic tane Pasa,

Pasalar gitmedi, ettiler hdsa,
Ogl-usak tokiildi dag ile taga,
Bilir misin o tufanm Ahwska.

. Gozel sozlerine hilaf katismaz,

Vakit gelmeyincez horuz dtiismez,
Kullar azmaywmcea, kada yetigmez,
Meger tiikenmisdi giiniin Ahiska.

. Séyleseydim bu kavganin naklini,

San (sen) ederdin o Fkimsenin dahling,
Begdinmazdm bir kimsenin aklm,
Simdi oldun deli-hatun Ahiska.

O nasil kahveydi yakd: damagwm,
Gine var mu bir yerinde yamagin,
Ne kahrile yedin felek comagm,
Bir oldu uzunun, enin Ahiska.
Gam icinde kaldwn, daha giilmedin,
Ne hayif ki kendi kadrin biilmedin,
Nice oklar gordiin, yara almadimn,
Simdi akitdilar kanwn Ahiska,
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12. Hangi dugman girdi samin (senin)
kasduvang,
Na (ne) hsmile ateg yakdr iistiivend,
Firengin zahmeti girdi postuvang,
Na (ne) pek dagilnugdir tenin Ahiska.

18. Ahmediye - Minaresi sokiildii,
Arabaynan Uruset’e cekildi (}),
Hangi Sah vaktinda binan tokiildi,
Acop kagimdadir sinin Ahiska,

14. Bozuldu Minare, kaldy fevkana,
Nige pencereler bakar her yana,
Ezel hizmet eder idin Kur'an’a,
Simdi ceviirdiiler dinin Ahiwska,

15. Minare yerine ze(n)kler asids,
Mescid, mihrdbmna ayak basids,
Topragindan bin-bereket Iesildi,
Rurudw siinbiiliin, denin Ahiwska.

16, Ahiska’nn ondi bir ulu yaz,
Perigsan dag:ldsy gelini, kiz,
Arnsy (alnsy)na yazimig bu karayazs,
Gel na esir vldu gdzel Ahska.

17. Kafir ikindide kurdu sovags,
Mel'un fursat buldu, verdi atas,
Yilaldy kalasi, dagudy tass,

Gor na yaman oldu giiniin Ahiska,

18, Top, kumbara yadar, ses verir daglar,
Yatwor sehidler, dogiisiir saglar,
Simdi Devlet duyar, oturur aglar,
Gor na gine kaldy gozel Ahska (5).

19. i sany (seni) dersen, bir bani (beni)
soyle,

Hep kesme giimaran, ¢ok gikiir eyle,

Kesme lisanindan Haklk: zikr-eyle,
Islim’dwr kenarm, yanm Ahiska (6).
20. Bu kadarca oOguditmii alaswn,

Ben GARIB séyledim, eyle bilesin,

Goniil koc-eylemis, hosca kalasin,

Cok yediik ni'metin, ndnm Ahiska.

Kobliyan - Congiindeki bu agitin altinda,
su hétira notu vardir:

“Katip {il-muznib Molla'- Tevfik bini
Emin - Hoca, sene 1325 Ramazan-1 Serifiin
28. giinii (4 Kasim 1907) zevilinde itmim
etdim, Alldh okhumasimi nasib - eyliye,
amin.” :

SOZLUK : talebulus, ince ipekli kusa-
gin, Sam-Trablusunda dokunan soyu, ta-
rabulus; eskiden basa da dolanan alacah
ipek sal, engin€-gals, Halep - Antep cev’
resinde dokunan alacali ipek sal. adlim,
adli - sanli, meshur, kocak, vyisit, baha-

dir, saldat, Rus nizami askeri. (Fransizca
“soldat”’dan). Fkazak, Rus ordusunda ken-
di at1 ile savasa giren Ukraynalh Kazaci.
kada, bela, kazd, afet. yaemak, yama.
kasduvandg, kasdine, senin aleyhine, fi-
renk, govdeyi delik-desik eden korkung fi-
rengi hastalifl. zek, zenk, c¢an. giknan,
umut,

1828 Ahiska Feldketi'ni gérerek bu agi-
t1 soyliyen GARIB adli veya mahlash halk
siiri hakkinda hicbir bilgimiz yoktur.
Belki de “G@arib”, Ruslardan sakinmlarak
burada takmaad olarak kullamlmugtir.

Kobliyan-Congii'nde ‘‘Destan-i Cumaca~
mii”’ baghikhh Ahiska - Ahmediyye Camiinin
Ruslarca kilise yapilmas: feliketine soy-
lenen “Aglasana gdzel cdmi” mnakarath
12 kit'ah agit ile buna karsilik, Ahiska’nin
bir giin gelip kurtulacag:r umudu ile séyle-
nen “Sdad - olursun goézel cdmi” nakarath
ve altinda h. 1319 (1901) yili yazili desta-
ni da, ileride aktaracagiz.

(1) Bak. Kirzoglu, “Osmanh Fethi'nden
Oncelert Ardahan - Cildir - Posof Bolgesinin
Tirklingii”, CILDIR._ARDAHAN-HANAK-PO-

SOF, 1966 Ankara, s, 34-40.
'(2) Bak. ayni eser, s. 43-45,
(3) Ahiska’da 1751 de tamamlanan Istanbul

Selftin Camileri bicimindeki Ahmediyye Ca-

mii ile Kiilliyesi ve Cesmeleri'ne, Erzurumlu

divan sdiri Hazik'in manzum tarihleri vardir,

Iste bu Ahmediyye - Kiillivesi yamindaki “Cr_

nt - Meydami”nda Cuma namazlarindan sonra

her hafta cirit oynanirdi. Agit’'ta, buna isaret

ediliyor. 7
(4) 1926 da ruscadan dilimize cevrilen “Kaf-

kas Kilavuzu” adli kitapta da isaret edildigi gi-

bi Ruslar, Ahiska'daki essiz bir Osmanl, sé.
heseri olan Atabekli Haci- Ahmed Pasa'min

yvaptirdiZ1 Ahmediyye Cémiini, Istanbuldaki “A-

vasofya”ya karsihik Kkiliseye cevirmisler; ¢ok

siislii olan Minaresini de sékerek, Petersburg

Miizesine tasinuslardir. Bunun yerine bir

Rus-Cankulesi yapilarak, can asilmis ve Ah-

mediyye’de Rus - Ortodoks Papashif1 yerlesmis-

tir. Agit'ta, bunlara isaret ediliyor.

(5) Buradaki 16, 17, 18. kit’alar, Ahiska-
Cengini anlatan baska bir agittan alinarak
conge gecirilmistir. Bu Agitin bircock kit'ala-
rin1, Esref Ertekin, Halkevi Dergisi “Corum”
da vaktiyle nesretmisti.

(6) 1829 Edirne Muahedesiyle
Carhifing “savas tazminati yerine”

Ahiska Rus
birakilma

Y

Gelenek ve Eglenceler :

Sinop Kdylerinde Diigiin

Sinop cevresinde evlenme c¢ag1 18- 20
yaglar1 arasindadir, Dag koylerinde bu yas
daha da asgagiya iner.

Kiz ve erkek evlenme isteklerini cegitli
sekillerde ailelerine bildirirler. Erkekler
babalarinin ayakkabilarini ters gevirip ve-
va iki ayakkabiy: birbirine civileyerek bi-
rakirlar, Bunu goren veya duyan babalar
ogullarinin isteklerini anlarlar. Kizlar ise
yemek yemezsu icmez, kimseyle konus-
maz, somurtarak otururlar, bdylece ev-
lenmek istediklerini ailelerine anlatmsg
olurlar...

Evlenme cagina gelen erkeklere anne-
leri kiz ararlar. Kiz gorlip befenme en
cok diigiinlerde olur, Kizlarin kimin nesi,
neci ve nasil olduklart sorugturulur, Eger
begenilirse kizlar konusturulur, Kkendi
ogullar1 hakkinda bilgi verilir, oviiliir, ya-
r1 saka yari ciddi, niyetleri kiza ve kiz
annesine sezdirilir, Durum erkege de bildi-
rilir.

Kiz ve erkek isterlerse gizlice goriistii-
riilir. Birbirini begenir ve anlasirlarsa, er-
kegin babasi, kiz tarafina etkili olabilecek
bir veya iki erkekle birlikte kiz istemeye
giderler. Hosbesten ve hal hatirdan son-
ra niyetlerini aciklarlar. EKiziniz falan,
Allah’in emri Peygamber’in kavliyle oglu-
muz falana uygun goriirseniz hisim - akra-
ba ve dost olmaya geldik, derler.,

Kiz tarafi da Kkizlarim vermek isterler-
se: Allah yazdiysa, kismetse ne diyelim,
fakat biraz diisiinelim, soralim, sorustu-
ralim, derler. Vermek istemezlerse: Bizim
daha evlendirecek kizimiz yok, oglunuzun
kismetini Allah baska kapidan versin der-
ler.

Kizin istenilen yere verilecegi anlasilin-
ca, erkek tarafinin erkeklerinden birkag¢
kisi soz kesmeye giderler. Soz kesmeye gi-

onbinlerce Tiirk A&ilesi
koéylerden ve kazAlardan gocerek, Kars, Er-
zurum topragina ve daha icgerilere gocmiistii
Ruslar, Anadolu’dan goétiirdiikleri Ermenileri
Ahiska ve Ahilkelek’e yerlestirip, sinirboyun-
da bir Hiristivan halktan engel kurmaya ca-
hismis ve Ahiska’ya Tiirkler yerlesemez olmus-
tu. Cevresi ise Tiirktii. Ona isaret ediliyor.

felaketine ugrayinca,

Yazan : Cevdet OZDOGRU

denler Yyanlarinda = yalmizea katlama
(Bugday unundan “yugrulan hamur yag
emdirilerek acilir, sagta pigirilir, kaln
vufka seklinde olur,) veya katlama ve
seker gotiiriirler,

Kiz tarafinin hazirladigi yemekler ye-
nirken erkek tarafindan gelenlerden biri:
Torbamizda bizim de azigimiz var, diyerek
getirdikleri “s6z katlamasi”m g¢ikarip sof-
raya koyarlar, Seker getirmiglerse, ye-
mekten sonra orada bulunanlara ve son-
radan gelenlere “Kizimizin gekeri” diye-
rek sunulur, Daha sonra kiz ve erkek ta-
rafi; “Atayolu” (basghk parasi) ve neler alL
nacagi hakkinda anlagirlar. Atayolu
bes - alt1 bin liraya dek olabilir. Nisan gii-
nii kararlastirilir,

Nisana erkek tarafinin kadin ve erkek-
leri giderler, Tath pekmezden yapilmig
helva veya seker gotiirirler. Kiz evinde
kiz tarafinin yakinlar1 da toplanir. Nisan-
cillar kiz evine yaklasinca sildhlar patla-
tirlar.

Yemek yenir, sofra duas1 yapilir ve
getirilen helva veya geker soframin iizeri-
ne konur. Herkes yemek yerken kiz tara-
findan biri helva veya sekeri, sezdirmeden
saklayabilirse bahsis almadan geri vermez.
Sofranin iistiine konan helva sinisine ve-
va seker torbasina, kizin erkek kardesi,
yoksa yakinlarindan biri bicak dikerek
bahsis (Helva parasi) ister. Erkek tara-
findan birisi helva veya sekerin lizerine
bir miktar para koyar.. Bicag: diken hig
elini slirmez - bagkas1 da elini siiremez-
orada bulunanlar: Bicak kér kesmiyor,
diyerek helva parasinin azhigini belirtirler.
Cesitli sakalar yapilir. Bicag: diken kisi
helva parasim Yyeter goriince diktigi bi-
cakla helvayi veya seker torbasini Keser.
Helva veya sekerin yarisi kiz evine verilir,
varisi da orada bulunanlara dagitilir, Ge-
tirilen yuziikk ve bilezikler kadinlar tara-
findan kiza takilir. Béylece Kkiz tarafin-
daki nisan sona erer. Aradan bir miiddet
gectikten sonra kiz tarafi nisan kargsihgim
getirerek erkege de yizik takilir.

Bayramda erkek tarafindan kiz tarafi-
na hediyeler goturiiliir. Bu hediyeler: Kur-
ban bayraminda; siislenmis bir kog¢, gi-
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yecek esyalar1 ve altinlar. = seker bayra-
minda; giyecek egyalari, bilezikler, seker
v.b. olur. Hediyeleri erkegin anne ve ba-
basi veya damat kiz kardesi ile birlikte
gotiiriirler.

Diigiin giinii kararlagtirilir. “Diigline oku-
ma”, erkek evinden biri veya yakinlarindan
biri tarafindan yapilir. Okurluk olarak se-
ker, “okurluk” denen kiiciik kiiciik ekmek-
ler, Ayancik taraflarinda da para: falan
glin diglnumiiz var, buyrun, diyerek ve-
rilir,

Diigiinden on bes-yermi giin once urba
(elbise) kesimi icin kizin ve erkegin ya-
kinlar1 kasabaya veya sehre inerler. Ev-
de elle yapilamayan ve gerekli olan el
biseler ve eksikler alinir. Urba kesiminde
kizin ve erkegin yakinlarina da hediyeler
alinir.

Diigiinler pazar ve persembe gilinleri ya-
pilir, En cok harman sonu yani agustos
ve eyliillde, mali durumu iyi olanlar da ha-
ziranda orak bicmeleri baslamadan veya
temmuzda diiglin yaparlar,

Diigiinler cargsamba veya cumartesi gii-
nii aksami baslar, persembe ve cuma veya
pazar ve pazartesi giinleri devam eder.
Ikiser davul, zurna, kimj yerlerde de ko-
cekle yapilir.

Diigiintin ilk aksami erkek tarafindan
bir erkek torbasinda bir ekmekle Kkiz ta-
rafina giderek “kalin goriiciileri’ni (esvap
goricileri) davet eder. Davetcinin torba-
sina kiz tarafindan da bir ekmek konula-
rak erkek tarafina gelinir. Erkek tarafi
kalin goriiclilerinin bulundugu yere bir
kat yatak koyarlar ve “kalin bashig1” diye
bir inek getirirler. Inefin kulag hafifce
kesilir ve inek geline verilmis olur. Gelin
daha sonra kocasindan bosansa dahi bas-
Iig1 kendisinde kalr., Kalin gdriiciileri
vemek yerlerken sofra bahsisi isterler ve
bir koc verilir.

Esvap godriiciileri gittikten sonra, erkek
tarafindan kiz evine helvacilar gider. Ni-
sanda yapilan helva gelenekleri aynen ye-
nilenir. Helvacilar geline ait egyalar ve kina
getirirler, Ertesi giin sabahleyin “gelin al-
ma’ saatini kararlastirirlar,

Erkek ve kadinlarin diigiin ve eglenceleri
ayridir. Kadinlarin diigiinii ilk gece kiz ve
erkek evinde yapilir. Erkek evinde tef ca-
limir, tiirkiiler, oyun havalar1 calinip séy-
lenir ve kadinlar - kizlar oynarlar.

Kadinlarin kiz evindeki diiginii ilk ge-
ce daha neseli olur. Tef calimir, tiirkiiler
soylenir, kadinlar - kizlar zillerle, kagiklar-
la gobek atip oynarlar, Gelin aglatilir,

Gelin Aglatma Havas:

Biiyiik evler ss1z kaldy

Su kaplar: susuz kalds

Gz anasy gizsiz kalde... hey anam

Gz anast giwzsiz kalda.
Giiveyi aklwr naziktir
Parmadhy dolu yiiziiktiir
Incitmeyin giza yaziktr...
Incitmeyin giza yaziktr,

Giiveyi bahcede gezer

Saridwna giiller dizer

Giiveyi gelinden giizel... hey anam

Giiveyi gelinden giizel.

hey anam

Kiz evindeki diigiin dagilmadan ‘“‘diirii”
atilir, Bir Kkisi gelinin bas1 Uzerinde veya
elinde bir tef tutar. Digline gelenler evin-
de bulunanlarin hepsi icin para veya ce-
sitli hediyeleri tefin icine atarlar. Tefi
tutan kisi hediyelerin kim tarafindan ve-
rildigini soyler ve arkasindan “Allah bere-
kit versin’ der. Diirii hediyeleri: Cegitli el
isleri, basmalar, mutfak ve yemek takim-
lari, bir yuva icin gerekli olan ufak tefek
esyalar olur.

Diirli atmasi bittiksen sonra herkes ya-
vas yavas evlerine dagilirken gelinin eli-
ne (eskiden ayaklarina da) kina yakilir.

Erkeklerin diiglinii yalnizca erkek evin-
de olur, Diigiine gidenlerden ayni mahalle-
den olanlar diigiin evine yakin bhir yerde
oturarak pesta olurlar ve sildh atarak ve-
va habereci gondererek davulcular: isterler.
Davulcular gelir, bir miiddet oturduklari
(posta olduklar1) verde caldirdiktan son-
ra davul caldira caldira diigiin evinin 6nii-
ne giderler, Bir miiddet de orada caldirir-
lar. Davuleular calgiy:r biraktiktan sonra
davulu o postada gelenlerin onlerine tu-
tarak: “Koéprii yikilmis, yaptiracagiz” di-
yverek bahsis toplarlar,

Diigline gelenlerden a¢ olanlara diigiin
sahibi tarafindan yemek yedirilir. Sonra
icki icmek isteyen ickisini icer bir kenar-
da, glires seyretmek isteyen giires yerine
gider, Davulcular da difer posta olanlar:
getirmeye giderler,

Giiresler gece ve gilindiiz diigiinlerinde
olur, Bu diiglinlerdeki giiregleri bagka bir
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yazimda anlattifim icin burada deginme-
yecegim.

Ceyiz gelin gbciirilliirken birlikte gotii-
riiliir. Gelin ya pazar sabahi veya persem-
be sabah:t gociirtiliir. Eskiden pazar ve
persembe giinlerinin aksam iistleri goci-
riilliirdii. Gelin sabahtan gociiriiliince 6g-
leden sonra aksama degin diigiin yapilir.

“Gelin gociirme” koylerde genellikle kag-
n1 arabalari ile olur, Gelinin binecegi kagni
asrabasmin iistii kilimle ortiiliir. Yolu olan
koylerde mali durumu uygun olanlar taksi,
dolmus ve otobiislerle gelin gociiriirler,

Gelin gocilirmeye gelenler kiz evinin onii-
ne gelince zurnacilar gelin alma havasini
calarlar.

Gelin Alma Havasi

Mor giyinmis morlu oglan anast
Boynu biikiik yiizii yikik ke anasi
Bizde gelin almaciya hosgeldin derler
Yogurt ile kaymagi kasikla yerler.
Diigiir aga digiir aga oturda agla
Akkuyruly diveyi aviuya badla.
Diugiir aga diigiir aga gonliin oldy mu?
Bin beg yiizii alinca kesen doldu mu?
Keseyi biiyiik dikmissin dolduramazsin
Bize kizr vermeyince kaldiramazsin,
Diigiir aga diigiir age oturda agla
Akkuyrukly diiveyi aviuya bagla
Evimizin onii kocatepen armuduy
Kaynanaya keynatayae gomlek var mudu?
Evimizin 6nii incir bahgesi
Nerde kwemzin ceyiz bohcasi
Diigiir ada digir ofa oturda agla
Akkuyrukly diveyi avluya bagla
Kizvm seni su girandan asirabilsem
Annen ile babani gasirabilsem
Bize derler x koylii yandan bokariz
Gumiis paranwn yerine altwn socariz.
Diigir agae diidiir aga oturde agla
Akkuyrukly diveyi aviuyae bagla
Biz de gelinimizi almaya geldik :
Yeniden diigiir digiirlitk olmoya geldik
Verin gelinimizi biz de gidelim
Gilivey adgabeyimize miiide edelim.
Diigiir agae digir agae oturda agla
Akkuyruklu diiveyi avluya bagla...

Kizin erkek kardesi veya bir yakim evin
kapisim Kitleyerek kapi parasi almayinca
gelin almacilar: igeri sokmaz. Kapr acildik-
tan sonra erkek evinden gelen Kkadinlar
gelinin cevresine leblebi sekeri ve para

serperler, herkes oOzellikle cocuklar kapi-
sirlar.

Gelin baba evinden cikmadan &nce ki-
Zin babasi, kardesi ve yakinlari tarafin-
dan kusak baglanir. Bu arada gelin ve
annesi gozyaslarima tutamazlar. Gelin faz-
la aglarsa orada bulunanlar: “Kizim ag-
layacaksan birakalim gitme” derler. Bas-
kalar1 da: “O hem aglar hem gider” diye
takilirlar. :

Ceyiz ve esyalar yiik arabalarina yerles-
tirilir. Gelin de arabasina bindirilir. Geli-
nin yakinlarindan bir veya iki kadin yen-
ge olarak giderler. Gelinin bindigi ara-
banin okuna oturanlar bahgis olmayinca
kalkmazlar, Gelin arabasinin arkasmna kiz
tarafindan bir diive veya inik baglanmr.
Gelin alay1 hareket edince tabancalar pat-
latilir, tiirkiiler s6ylenir, haykirilir, davul
zurna olanca giiciiyle calinir ve agir agir
erkek evine gidilir. Yolda gelin alayinin &-
niinii iple, avlu tutarak veya herhangi bir
engelle kesenlere para, mendil, havlu v.b.
verilir,

Gelin erkek evine gelince arabadan in-
meden 6nce ici su dolu bir sise gelinin eli-
ne verilerek -hayirli, ugurlu, aydinhk ol
sun diye. arabanin tekerinde kirdirilir. Dig
kapinin esiginde birkac kurban Kkesilir.
Gelin bu kurbanin uzerinden gecirilerek
eve sokulur, Damadin o6nceki hanimi 6l-
miigse, yeni gelin, merdiven dayanilarak
pencereden iceri damat tarafindan alinir.

Gelinin sandiklarini ve yatak balyalari-
n1 arabadan eve cikaranlar esyalarin fist-
lerine oturarak bahsis alirlar.

Evin duvarlarina civiler cakilir, ipler ge-
rilir ve geyiz asilir. Esyalar eve yerlestiri-
lir,

Ogleden sonra erkeklerin giindiiz diigii-
nii baslar. Giindiiz diigiinii de gece diigiinii
gibidir. Yalniz diigiine gelen herkese ye-
mek yedirilir, Yemekler: Hamur (makar-
na), kuru ve taze fasulye, nohut, patates,
patlican, et haslama, keskek, pilav, siidag
(siitlag) olur.

Aksam olunca herkes evlerine dagilir.
Damat ve geline gerdege girmeden Once
sagdiclar1 tarafindan gerekli bilgiler ve-
rilir. ‘Gerdege girerken damadin sirtina
yumruklar indirilir, Damadi yumruklar-
dan kurtarmak icin koltuga verirler. Da-
mat ve gelin iceri girdikten sonra gelin

kiis durur, konusmaz, Damat gelini konus-




Ankara Folkloru :

Ozgalti Kdyiinde Nisan Tdreni

Ozcaltt Ankara’nin Gidiil ilcesine bag-
I1 olup Giidil'den 18 km. wuzaklikta bir
dag koyldir. 1968 saymmina gore niifusu
150 dir.

Ozcalti'da kizlar 14-18, erkekler ise
15 - 23 yaslarinda evlendirilir. Evin tek
erkek cocugu buliga erdigi an hemen ev-
lendirilir, Sebep, ana ve babamn, sagh-
#inda eve yardimci
torunlarimi gormek istemeleridir.

temiz bir ailenin kizi-
na doniircii gdénderir. Déniircli  kdyde
sozii gecen ihtiyar erkeklerden- iki veya
tic kisidir, K1z evine giden diiniirciiler hos
sohbetten sonra Allahin emri, Peygambe-
rin kavli ile fildncinin ogluna kizinizi is-
temeye geldik, der.

Kiz evi, kizim1 vermeye goniillii olsa
dahi miisbet cevap vermez, bir diiglinelim
de sonra haber veririz, der. Diniirciiler
o aksam geri doner ve durumu oglan evi-
ne iletir. Kiz evi goniillii ise, kiz anas:, o-
lur, seklindeki haberi oglan evine génde-
rir. O giiniin aksami oglan tarafi koylin
imamin ve diiniirciileri kiz evine gotiiriir.
Kiz tarafindan gelenler de olur. Koy
imam s6z nikdhi yapar. Ve orada bulu-
nanlar kiz evinin hazirlamis oldugu ye-
megi yer, Bu yemege “yumurta yemegi”
denir.

Oglan evi, soyu

bir gelin gelmesini ve .

Yazan : Necip ALTINISIK

Yumurta yemeginden bir hafta sonra
nisan merasimi (serbet isme) giini tfes-
bit edilir. Oglan evinden agirlik (yiyecek
maddeleri) piring, bulgur, kuru fasulye,
bamya, patates, pirasa, erkec ya da Kkog,
imam egliginde bir grup cocuk kafilesiy-
le gotiiriiliir. Ikinci giiniin aksami  Doga
(nisan) yemegi kody odasinda erkekler,
kiz evinde kadinlar ve ¢ocuklar tarafindan
yenir, Ayrica oglan evine Kiz evinden ye-
mekler gider. Yemekleri getirenlere da-
mat para verir. Ve Damat arkadaglarini
evine davet ederek yemekler beraberce
yenir.

Yemekler yendikten sonra koyiin kadin-
lar1 miisait bir evin avlusunda (bahcesin-
de) veya mevsim kig ise genisce cardag
(salonu) olan evde toplanirlar., Gelin kiz,
ayakta durmak zorundadir. Ciinkii dnce
oglan anasi ve oglan tarafindan olan ka-
dinlarin getirdikleri giysi, ziynet esyalar
gelin kizin basina, esyayl getirenlerin isim-
lerini sodyleyerek bir kadin tarafindan or-
tiilliir. Siray:1 diger kadinlarin egyalann ta-
kip eder.

Kizin bagina értillen esyalara “DURU”
denir, Boylece nisan merasimi sona erer,

fcinde cofu zaman bulundugum bu ké-
yiin, diigiin adetlerinden olan bu “Nisan
merasimi”’nin eskiden beri bozulmadan
ayn sekilde devam ettigini soyleyebilirim.

turmak icin para verir veya bilezik, altin
takar. Gelin konustuktan sonra damat iki
rekit namaz Kilar ve odada daha dnceden
hazirlanmis olan yemekleri yerler...

Ertesi glin “semet giinii”’diir. Damat sa-
bahleyin odadan cikarken rastladiklarinin
ellerini oper. Davul ve zurnacilar, evden
gliivey cikarma havasini calarlar, Damat
davul ve zurnacilarin ellerini oOperek on-
lara birer pegkir, havlu verir.

Semet giinii kadinlarin  digiiniidiir. Ge-
lin gérmeye gelen kadinlar tef calarlar,
soylerler ve oynarlar. Semet giinii aksam
diiglin sona erer.

Diiglin bittikten sonra kizin erkek kar-

desi veya bir yakini “iiciine” giderek erkek
tarafinm1 bir hafta veya on bes giin sonraya
“Kisi”ye davet eder.

Kigiye gelin, damat, anne - baba ve ya-
kinlar1 gelir. Sofralar kurulur. Yemek ye-
mege ilkénce damadin baslamasi gerekir.
Fakat damat kasif1 eline almaz, Kiz ba-
bas1 tarafindan damada bir meyva agaci
veya bir hayvan hediye edilir, damat on-
dan sonra vemek yemege baslar, Yemek-
ten sonra cesitli oyunlar ve eglenceler ya-
pilir. Herkes evlerine dagilirlar. Damat ile
gelin o gece eve konuk olarak kalirlar.
Ertesi giin evlerine ddnerler.

Boylece yeni bir yuva kurulmus olur.

Y.T.G. Tiirk Folklor Dernegi’nin Katildigx :
Ingiltere ve Fransa Halk Oyunlan Festivalleri

(LLANGOLLEN ve NICE)

Yazan : Ihsan HINCER

Istanbul “Yiiksek Tahsil Genglifi Tiirk Folklor Dernegi"nin Gaziantep Halk Oyunlar:
Toplulubu Llangollen Yarsmasinda.

Ingiltere’de Wales (Galler Ulkesi) Bél-
gesinin Denbighshire ilindeki Llangollen
adh kiiciik gsehri, diinyanin en zengin ve
basarili Miizik ve Halk Oyunlart Yaris-
masin1 25 yildan beri basariyla yiiriitmek-
tedir.

Llangollen her yi1 Temmuz ayinda bir
hafta miiddetle 30-35 ulusun zengin mii-
zik ve halk danslar gruplarimi yaris icin
kendisine ceker, 1500 metre yiikseklikteki
tarihi bir satonun siisledigi yamactan alt-
taki vadinin carpicl manzarasi biitiin giizel.
ligi ile gozlerin oniine serilir. Salmon (A-
labahk) bahg: ile dolu nehri, siyah-beyaz
tahtalardan yapilmis Plas Newydd Mali-
kénesi, Llangollen Kanali boyunca atlarla
cekilen tekne ile yapilan yoleuluk' yaban-
cillarin  hosuna gider. Wharf’da kiralanan
bir deniz motoru ile de rahat bir hafta ge-
¢irmek miimkiindiir.

Iste Istanbul'dan “Yiiksek Tahsil Geng-

ligi Tiirk Folklor Dernegi” ne mensup Halk
Danslar:1 Toplulugu ile bu sene yapilan “25.
Llangollen Uluslararas1 Miizik ve Halk
Danslar1 / 25 th Llangollen International
Musical Eisteddfod, 6 - 11 July “71” Yaris-
masr'na katilmak tzere 30 Haziran 1971
glinii gece yarisi otobiisle bu sehire gitmek
uizere yola ciktik, Rahat bir yolculuktan
sonra Yarigsma'dan bir giin evvel Llangol-
len’a ulastik.

Grup elemanlar: biitiin térenlere katil-
di. Festival alanina bayragimizla girdi-
gimiz anda cok biiyiik ilgi gordiik, Bu ara-
da bizi bir bayan kosarak karsiladi, Ag-
hyordu, BRayragimiza sarilarak optii, Da-
ha sonra bu bayanin BBC Ingiliz Radyo ve
Televizyonu'nda Tiirkce Servisi'nde gérev
vapan Istanbul Radyosu spikerlerinden Se.
vin¢g Findikoglu oldugunu &grendik. Llan-
gollen’da BBC adina gérevli idi.

Grubumuz 7 Temmuz'da yapilan Yaris-
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maya Gaziantep Oyunlariyle katildi. Cok
giizel ve iistiin bir oyun ¢ikardi. Yarigsmaya
katilan 21 ulusa ait topluluk iginde en fazla
alkis1 topladi. 160 puan iizerinden 100 puan
alarak en bas siray:r aldi, Fakat Jiiri'de
bulunan Fransiz Bn. Lucile Armstrong, eki_
bimizin cok gilizel oynadigini, ancak birbi-
rinden degisik 2 oyun yerine 4 oyun oyna-
digim ileri siirerek 20 puan birden kirds, bu
suretle birinciligi elimizden kagirmis ol-
duk. O zaman programi Sevin¢ Findikoglu
ve Ingiltere’de tahsilde bulunan ve Llangol-
len Yarismasini takibe gelen Tiirk yiiksek
tahsil Ogrencilerinden Tanel Demiray’in
cevirisi ile tetkik ettik, sartlar arasinda,
“programa calgicilar dahil ancak 20 kisinin
cikabilecegi, oyunlarin ashina uygun ve ait
oldugu bdlgenin birbirinden cok farkli 2
oyunundan ibaret bulunmas1” kaydinin
yer aldigim gordiik.

Grubumuz bu sebeple birineciligi kaybet-
misti, LAkin Festivalin en sevilen, en sem-
patik ve bagarili toplulugu olarak dikkati
cekti. Takdir topladi, Bol bol alkisland:
Kaldigimz ev ve pansiyonlarda Tiirkiye-
miz adina bilylik propogandaya vesile ol-
du. Radyo, televizyon ve genclik tesekkiil-
leri sinemalarinda gosterilmek ve yayin-
lanmak tizere Grupumun filmleri cekildi.
Bssili programa gore birinei gelecek ekibe
50, ikinci ekibe 35, Uglincli ekibe -de 20
sterlin para armagani verildi. Tirk eki-
bine ise birinciligi bir teknik anlasmazhk-
tan kavbettigi. ashinda 100 puan aldig: icin
iic ekibe verilen armagan tutsr olan 105
sterlin armagan verildi. Bu husus bile gru-
pumuvzun basar: derecesini gbsterir.

»v T G. TU/RK FOLKLOR DERNEGI
CRUPU” NICE FESTIVALI'NDE

Grupumuz Llangollen’daki Yarigma’ya
katildiktan sonra, Nice’de 10 Temmuz'da

basglayacak “XXXVI. Nice Uluslararasi
Festivali”’ne yetismek {izere Londra yolu ile
Dover’den Dunkergu’e; oradan da Belcika
ve Almanya’ya gecti. 9 Temmuz'’da Bonn'-
da Universite giris imtihanlarina girecek
gencler icin bir miiddet duruldu, sonra,
tekrar yolumuza devam ettik. Tam zama-
ninda Nice’te olduk,

Buradaki gbdsteriler yarisma degil, festi-
val mahiyetindeydi, Gurubumuz Program
geregince 11, 12, 13, ve 14 Temmuz giin-
lerinde kendisine ayrilan saatlerde prog-
rama cikti, Her defasinda degisik oyunlari-
mizl oynayan grubumuz ¢ok begenildi, Se-
hir icinde hemen her giin defile yapildi.
Festivale bizden baska 19 yabanci memle-
ket ile Fransa icinden 6 bdlgeye ait grup
katildi.

Bir giin kaldigimiz Avenne Malaussena’-
daki Hotel Monsigny'e geldigimiz zaman
bizi duygulandiran bir kart aldik. Kart
iizerinde su yazilar yer almisti: “Amiral
Molma Pasa ve Hariciyeci Siilalesinden,
Avrupa’da ikamet eden Maurice Romard,
Vatan temsilcilerine muvaffakiyet ve iyi
seyahatlar temenni eder. Saygilariyle, “Ni-
ce’deki adresi kartta bulunmadig: icin ken-

‘disini arvayip tesekkiir edemedik ve gorii-

semedik.

15 Temmuz giinii de Nice’in banliyostn-
deki sayfiye kiy1 sehirlerinden Beaulieu-
Surmer’de cok biiyiik ilgi ve takdir uyandi-
ran bir gosteri yaptiktan sonra ertesi giin
Tiirkive've donmek {izere yola ciktik.

“y, T.G. Tiirrk Folklor Dernegi” Halk
Ovunlar1 Grubu’nun disiplini ve biiyiikleri-
ne savgili olmalari. birbirlerine sevgi ile
baglanmalar1 basarilarimin esasini, Dernek
Baskam Erol Akin ile Oyun Kolu Baskani
Avdin Esi'nin feragatla calismalar1 da bu
basarinin temelini teskil etmektedir., Gezi
bovuneca buna sahit oldum,

! Yillik abonesi : 15,
alt1 ayhk abonesi:
liradir.
Yurt disi senelik abone :
332 o155 DM 10
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Gelenekler

Yukari Kanara Kdyiinde Nazari Senlikleri

Kofcaz ilgesi, Kirklareli'nin kuzey ba-
tisindadir. Koyleri, Yildiz (Istranca) Dag-
larr’nin lstiine serpilmistir, Kente uzak,
Bulgar smmirina yakin olan bu kéylerde
halk cogunlukla alevi olup, tarihsel gele-
neklerini siirdiirmektedir. Bunlardan biri-
sine “Yukar: Kanara” koyiinde rastladim.
Bu gelenek “Nazari Giinil” idi,

Hidirellez’e bir ay kala, persembe giin-
leri niyet tutulmaga baslanir. 7. persembe
ise hicbir is yapilmaz. Tarlaya, baga, bah-
ceye gidilmedigi gibi, kadinlar ve gelinler
hicbir is gérmezler. Siva yapilmaz, cama-
sir yikanmaz, yalniz genc kizlar érgii 6-
riig:) gergeflerini islerler,

Ik persembe giinii Kkizlar ve yeni evli
gelinler, aksamdan icine yliziik, kiipe, bi-
lezik gibi kendilerine o6zgii birtakim es-
yalarmi attiklar1 bir comlegi, bir giin fi-
daninin alina birakirlar. Sabahleyin er-
kenden kalkarlar, bu cémlegin basina top-
lanarak mani soylerler. Her méni soy-
leniste, bir cocuk, bu egyalardan birini c1-
karir. Kimin yiiztigli, kiipesi cikmissa ni-
yeti de bdylece cikmis olur, Bu maénilerden
birkag ornek:

In dereye dereye

Niy(e) ineyim dereye

Babanwn parast yok

Seni evlendirmeye.
Kopriiden geceriken
Koprii ejledi beni,
Ydarimin eski dostu
Diisman belledi beni.

Kanara’nin icinden

Dere geciyor dere.

Bizim igimiz dondii

Arz1 ilen Kamber’e.

Niyet cekme igi bittikten sonra kizlar
yine tiirkiilerle, manilerle cesitli oyunlar
oynarlar,

Bu, Hidirellez’e bir ay kala yapilan ilk
persembe eglencesidir, 7. persembe, son
persembedir. Bu, “Nazari Giinii” diir. Son
“Nazari Giinli” 14 mayis 1970 giinii ya-
pildu.

Biiyiikler 6nce kurbanlik bir ko¢ satin
aldilar. Evlerinden yaglar, tavuklar, ek-
mekler, borekler, yiyecekler de toplandi.
Ko¢ kurban edildi. Yahnisi pisirildi. Er-

Yazan : Etem UTUK

keklere ayri, kadinlara ayri sofralar ku-
ruldu, Yenildi, dualar edildi, Sonra evlere
dagilindi.

Bu, biiyiiklere ozgii bir
ciiklerin eglencesi
dir.

Kiiciikler sabahin ¢ok erken saatlerinde
evlerinden cikip kdy alaninda toplandilar.
Sonra kira gidip kir cigeklerinden, sogiit
dallarindan celenkler yaptilar. Kendilerini
bunlarla siisleyip yeniden kéye déndiiler.
Ellerinde cicek demetleri, boyunlarinda
gelenkler oldugu halde ev ev dolasmaga

térendir, Kii-
bundan ayr1 olmakta-

basladilar, Her evin Oniine gelindiginde
“Nazari Tirkiisii” nli  sdyleyip oynuyor-
lard::

Oyna nazari nazari

Simdi geldi pazari

Pazarinin salvar:

Bes yumurtaya yalvar:.
Ollucak olsun
Bollucak olsun
Kocakwrlar yodursun
Geng Ekariar dodursun.

Nazariye ne gelir

Bir masrapa su gelir

Olucak olsun

Bollucak olsun.

Bu tirkii soylenip, oyunu
uzerlerine bakraclarla, kovalarla sular
atildi. Sonra ekmek, yumurta, tavuk, pa-
ra, borek ve yaglar verildi, Yumurtalar
satibp helvalar alindi. Koyiin kuzeyini
cevreleyen “Kizandede Bayiri”’ndaki bii-
vik mesenin altina gidildi. Burada tavuk-
lar pigirildi, 6teki yiyeceklerle birlikte ye-
nildi. Oyunlar oynandi, Aksam iistii, elle-
rindeki cicekler, dallar, cubuklar ve ce-
lenklerle koyii ikiye bélen dereye inildi.
Birbirlerini 1sladilar. Sonra ellerindekileri
derenin igine gémdiiler. Ayrildilar. Boylece,
cocuklarin oyun ve eglenceleriyle “Nazari
Senlikleri” son buldu.

Bu senlikler, baharin karsilamsi, bir
cesit yagmur duasi, fazla yagiglardan ve
dolulardan korunma icin yapilan bir “Tan-
ri’ya Yakaris” toreni idi.

Nerden geldigini, nicin yapildigim sor-
dugumda fazla bir bilgi alamadim, Yalmz,
atalarindan kalma bir gelenek imis.

oynaninca




Saz Sairleri :

Bayburtlu Celadli Kars’ta
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Haber ver saki BismilldAh bugiin dem-hi&nemiz
vardir

Gelen iiftadeye billah dolu peyménemiz vardir
zemmetmesin her

glin
Anin mescidi var ise bizim meyh&nemiz vardir

Cikip kiirside ol vaiz bizi

Goniilde clisa gelip Allah Allah dise dergédhta
(70)

Zemin 1 Aslimém sarstirir divAnimiz vardir

Anasir gérmeden evvel hem &dem nutka
gelmezden
Sarab-1 &b-1 engliru icen mestanemiz vardir
Seher . ... (T bir semadir almistik dersi
A biilbiilden
Degiliz bahge barsiz giil ii reyh&mmiz vardir
i
GecBler subha varinea cerfg-1 sem’in 8d'Gna

Neva'dan dem cekip yAhQi deyen pervdnemiz
vardir

Miiritvvet ehlimiz c¢oktur gelen mihman geri
dénmez

Bizim de ask ocaginda désenmis hanemiz
vardir

Tarik-i vehbiden irsdd olanlar kirka yanast:
(72)

icinde nazm u es'8r okuyan l¢ dAnemiz vardir
(73)

CELALI bir nazar kil Ars'1, Kiirs'ii, arz u eflaki
Hemise seyrediip bir bir gezen irfamimiz vardir

— 22— (Td)

SAki bana doldur saréb1 engiir getiir
Bir kadeh verip bitirdim mi tekrar getiir

Her ne sorsam dur cevap ver semt-j yardas
Nazm-1 gazel icinde yad et ezber getlr

Gamze-i peykani al kanimi dékmeye
kasdeylemis
Bagla kollarim yar zilfii ile yiiz bir (?) getiir

Yazan : Hikmet DIZDAROGLU

-Cani cAnim iclin saklarim bahge bana l&zim

degil
Sevdigim ile gezerim ........ (75) getiir

Ehl-i hizmet kullari1 kimdir kimler ile eglesiir
Ismin oku birbirine . ... .. (76) defter getiir

Agk kitAbimi CELALI verme hoyrat eline
Nakta seher o . e i oy R (TT) getiir

v oq
Dilde hicrAnim #&h elinden el'amin olmus

GoOnliim evi yagmaya gitmig dardagan elmug

Vakt-1 seherde ah gekerim biilblil-i gseyda gibi
Hiblar iilkesine bir hoyrat bahgevan olmus

Kim giderse gitsin billah gitmenem (78) ol
cllara

Servi durag; giill i diba hep talan olmusg

Terk-i hdb olup dil & . ... .. (79) semti uyan
Esk-barim senk-i sahriya armagan olmug

Tabib el vurma bu yaramin Leyli'si gitti
Dahi merhem siirmez sagalmaz pek yamsan
olmug

Ben ol gesme-i cellat elinden imdld kime
gidein

Ilet-i sevdidan CELALI perisan olmusg

Semailer

— 24 — (8D)
CELAILI halk-1 alem hep egilmis (82) sikin
el katma
Eger bir ehl-i hizmetsen oturma, durma, hem
yatma

Oziin kim (83) pend eder dutmaz danisma,
(84), Ozgeye satma
Goniil tahtinda bir Han var el uzatma, ayak
atma
— 25 — (85)

Gezer erbab-1 ask olan Oziinden gayri sir
vermes

Kimé kim dilberi gelse gbzetmez aybini goérmez

Cikip senk.i sitem atmaz goniill baheesine
girmez

O bagn biilbillii yaht . . . (86) da'viya durmaz

ARASTIRMALARK

Kisi ehl-i hiiner olsa hiinerin bir zaman . (87)
demez
Her Olur olmaza destin uzatip el’aman demez
Viran baginda dilbere kem&n ebrQl keman
demez
Gedéy u biyr hos gériip bu yahs: bu yaman
demez

Mistezatlar
— 26 — (88)

Hocam heni yaz mektebe ver ask ile hem-rAh
Talib-i dergih
Ben klse-i vahdet severim gezdirme seyyéh
Er-rizk-1 alellah
Ders-i ezeli &sik verir harf-i Bismilldh
Hem Nasriin Minelldh
Ahn dersi ferdizden fikihdan damigsmam (89)
: Ozgeye okut karismam
Agk ile “Enelhak” der kisi her dem haktir
Ask ki zeval yoktur
Her ne ki sorsalar esit su niday: nigéh
Der Allah Allah
Ayine-i devrfin bizimle kavgaya durdu
Cok zahmi vurdu
Azdi bu yaAre bulunmaz Lokman-1 cerrih
Gor eyvdah eyvah
Her nere gitsemm giderim mert oZlu merde
Diyesin derde
Ben yemem némert kisi ¢oregin (90) billah
Etmem eyvallah
Gevheri sarrafsiz yerde acma CELALL
Pug etme (91) mah
Tasadduk yoktur inanmaz miinkir-i billah
Hem olmaz Agah

ol

Ey b&d-1 sabA hab-i ndzindan yari git uyandir
El bagla divan dur
Saki demeden sen bade dolandir
Ictikce ver usandir
HAal-i perisdnimi sabad dildarima sdyle .
Hiinkarima séyle
Hak-i payinden ricd eyle kandir
Kasem et inandir
Senden sbéz sormayinca o} sen cevap etme
S0z sdze katma
Terk-i edeb olma sakin el’aman dur
: : Bir hayli zaman dur
Her ne bazér ihsan ederse (?) al getir acma
Gayri karisma

611%

Deme bunun sonu kavga, kandir
‘Yahs1 yamandir
Asik olamin cesmi kan aglar ddker yaslar
Halk am taslar
Vasl-t murad olur ahir ol giimandir
Ehl-i imandir
S6fi benim. arkam déniince ta’n tasin atma
Hem alip satma
Gergi bu CELALI harab ehli suaradir
Ammé. dervisandir

SON

(69) Bu siirin bir baska varyant icin bkz.:
Salim Haslak, Bayburtlu Celali, 1963, s. 80 - 81.
By kaynakta, bizim yayimladifimiz metne gore
iki beyit noksandir.

(70) Bu dizede olcii bozuktur.

(71) Okunamadi.

(72) Yanast: : yaklast:.

(73) Bu dizede dlcii bozulktur.

(74) Bu gazelin bircok beyitlerinde élcii bo-
zuktur.

(75) (%6) (77) Okunamadi.

(78) Gitmenem: gitmem.

(79) Okunamadi.

(8¢) Bu dizede olcii bozuktur.

(81) Bu semainin sadece son Kkitas: conkte
vardar.

(82) Egirlmis : secdeye varnus.

(83) Kim : ki.

(84) Dasima : konusma (olumspz anlamda),

(85) Bu semainin sadece iki Iktas1 cénkte
vardir,

(86) Okunamad.

(87) Bir zaman : hic bir zaman.

(88) Miistezatlar, aruzun bellj bir kahb: ile
yazahr. Halk ozanlar1 arasinda miistezat soy-
leyenler ¢ok azdir, Celdali bunlardan biridir.
Medrese Ogrenimi nedeniyle, divan nazim se-
killerine de ilgi gostermis, aruzla siirler yaz-
mustir. Ancak, biitiin halk ozanlam gibi Cela-
1i de aruzlu siirlerinde kusurludur. Elimizdeki
conkte bulunan metinler cok degisiklife ugra-
mis oldugundan, dlcii ve uyak tutarsizhklar
daha da fazladir. Bu nedenle, Celdlinin ya-
yunladifimiz iki miistezadinda bircok olcii ve
uyak bozukluklariyle karsilasiyoruz.

(83) Damsmam : Konusmam, sdylemem.
(90) Corek : ekmek.
(81) Pu¢ etmek : degersiz kilmak,




Bir Bayburt Masah : 2

Evvel zaman icinde bir Copcl Ahmgt
varmig. Bu Ahmet evde yatarken birgin
annesi demis ki:

“QOglum, ne yatiyorsun, boyle
diigiine 7"

“Anne, param yok ki gideyim sehire...”

Annesi gider, komsunun birindent 5 ku-
rus alir o zamanin parasiyla... Getirip og-
luna verir, der ki: :

“Al evladim para, istedigin yere git.”

Ahmet parayr alip yola cikar. Gidef-
ken bir pisigi (kedi) cocuklarin dogdii-
glinii gorir. Ahmet durup bunlarla konus-
maga baslar: ;

“Cocuklar, 5 kurusum var, vereyim de
bu kediyi bana verin, kdyiime gotiireyim."”

“Peki,” :

Ahmet kediyi cocuklardan alip koyii-
ne doner. Annesi der ki:

“Ne yaptin oglum?”

“Anne, boyle boyle, bunu dogiiyorlardi,
aldim geldim.” 3

Ahmet kediyi kapliga baglar, Birgin
annesi ogluna der ki:

“Oglum, kalkip gitsene.”

“Anne, param yok, nereye gideyim?”

Annesi tekrar komsulara gider ve 5 ku-
rus daha bulup getirir:

diisline

“Al oglum.” 4
Ahmet koyden ayrilinca yolda bir yila-
na rastlar, cocuklar ellerinde sopalar,

yilan1 dogiyorlar. Ahmet elindeki 5 ku-
rusu bunlara verir ve yilan1 kurtarir. Orf-
dan déniip koyiine gelir, yilama ahira bag-
lar., Yilan burada bunalir ve der ki:

““Ya beniddem, beni saliver; iste dilegini,
babamdan alip vereyim sana.”

“Peki.” deyip Ahmet yilam salar ve ar-
kasindan gider. Bunlar yilanlar padigahi-
nin yanina varinca biitiin yilanlar Ahmet’-
in iizerine gelir. O zaman kurtardig: yilan
der ki: M

“Buna dokunmayin, bu beni beniddem-
lerin elinden kurtardi.”

Yilanla Ahmet Padisahin yanina cikar-
lar, yilan Ahmet’e der ki:

“Ben yilanlar padisahinin ogluyum, ba-
bam sana soracak “Ne vereyim?” Sen hig
bir sey kabul etme, Dersin ki “Ben senden
bir sey isterim, senin miihiirtinii.”

Giip.gil Ahmet

Derleyen : Saim SAKAOGLU

Yilanlar padigsahinin yanma = vardikla-
r1 zaman yilan babasma der ki:

“Bu beni boyle bdyle bir zulumdan kur-
tardl.”

Babasi da oglan’a der Kki: !

“Oglum, dile dilegini, vereyim mura-
dm.”

“Dilegim caninin saghg.”

“Yok, benim canimin saghgindan sana
ne fayda var?” T

“Oyleyse, bir miihiiriin var, onu istiyo-
rum.,”

“Oglum, cok glic buyurdun ama, bunu
sana verecegim, o ki benim evladimi kur-
tardin.” ;

Ahmet miihiir alip evine gelir. Annesi-
ni padisaha diniircii gonderir. Ama blf
miihiirii kimseye duyurmuyor. Annesi
saraya gidince altina iskemle getirirlmf
oturmaz, diniircli iskemlesini getirdikleri
zaman oturur:

“Ben sizin ifak (ufak)
cii geldim.”

Birinci sefer bunu kovalarlar. Ahm?'c
annesini tekrar goénderir, annesi yine di-
niireiiliik eder. Derler ki:

“Mademki boyle, oglunuz kizimiza bu
kadar miipteld oldu; buradaki dag: kal-

Kizimza diniir-

dirlp yerine bir bina yaptiracak, bu .

bina bizim binamin golgesini bastiraca}t.”_

Bunu &grenen Ahmet sabahleyin miihii-
rii agzina vurur, kargisina iki arap cikar:

“Ne yapalim, ne yikalim?” :

“Ne yapin, ne yikin. Padisahin binasinin
oniindeki dag: kaldirin, Oraya bir bina ya-
pacaksimz ki padisahin evine hi¢ giines
vurmayacak.”

“Peki.” .

Padigah sabahleyin kalkar ki evi'ne. I_ug
giines vurmuyor, Bakar ki bina d1k11'rm§:

“Vay ulan, kizzmizi alacak bu oglan.
Buna bir yokus daha kosalim.” 5

Ahmet annesini yine diniircli gonderir
Derler ki: '

“Senin kapinin oniinden benim kapimin
Oniine altin dosencek, altin koclar dogiise
dogiigse gelecek. 40 al elbise icinde, 40 al
kilicla diiniircli olacak.

Annesi gelip bunlar1 ogluna anlatir, 0
da kabul eder. Yine sabahleyin kalkarlar

Tiirk Yemekleri ve Incelemeler :

Yoijurt ve Kolera

Yapilan aragtirmalara gére Tirkiye’-
mizde, milli gelirimizde memleketimizin
en oénemli tarim f{iriinlerinden sayllan tu-
tiin, pamuk, iziim ve incirin genel {iretim
degerindeki durumlar: 3.1, 51 a5 3
gibi oranlarda  olduklar1 halde, buna
kargt siit bu toplamda 174 gibi c¢ok
yiksek bir oranda yer tutmaktadir, (1)

Bilindigi gibi, aliskanhklarimiz, siitiin
dogrudan dogruya tiiketimini cok diisiik
bir diizeye indirmistir. 4 milyar kilogra-
mi1 bulan siit Gréinimizin biiyiik bir co-
gunlugunun eskilerin “Siitlii mamiller”
dedikleri siit {iriinlerine doniismesi zorun-
lugu vardir.

Siit firtinleri tiiketimi konusunda Devlet
Planlama Teskildtinin yaptii tahmin he-
saplarina gére yogurt, Tiirk toplumunun
beslenmesinde en onemli yeri almaktadir.

Planlamanin yaptigi arastirmalar so-
nucuna gore nlfus bagma bir yilda 130
gram pastdrize siit, 390 gram kasar pey-
niri, 2 kilo beyaz peynir, 3 kilo hayvani
yag tiketimine kars:, 20 kilo yogut tiike-
tilmektedir. (2)

Su veriler yogurdun, halk saghgina ve
yurdumuz ekonomisindeki onemini belirt-
mek bakimindan yeterlidir sanirim.

Bu nedenle, ister jyi niyetle fakat bil-
gisizce, isterse kétii niyetle, yogurda karsi
yuritilen bir polemigin, halk saghgma ve
yurt ekonomisine ne denli korkung bir za-
rar verecegi giin gibi meydandadir.

YOGUEDUN TAHIHCESI

Prof. Ekrem Riistli fzmen’in yaptig1 ca-
bsmalar sonucu, bu yiyecegin en az 1.000

ki koglar dogiise dogiise altinlarin  iizerin-
de gidiyorlar; al elbiseli diiniirciiler, al
athlar, kilichlar gidiyorlar, Gidip gelini
alip gelirler. Cépcli Ahmet o vakitte zengin
olup kalkar yukari.

[Anlatan : Miislim Yarar, Bayburt- Alichk
Koyii, 1952, ilkokul mezunu, demirei, 3 yil
evvel aymi kioyde ninesi Nezaket Giile¢’ten din-
lemis. Ona gire buradaki olaylar Istanbul ta_
raflarinda  cereyan etmistir. Tesbit tarihi:
571960 Bu masalin TTV numarasi: 58. Aar-
ne - Thompson katalogu numaras: : 5601,

Yazan : Dr, Hekim Adnan ZENTURK

yil 6nce Orta Asya’'da Tiirk iilkelerinde
islendigi anlagilmistir, (3)

Balsagumlu Hacip ve Kasgarhh Mahmut
tarafindan yazilan ‘“Kutatgu Bilig” ve
“Divan-ii Liigat’it Tiirk” adli eserlerde yo-
gurt ve onun kurutulmus sekli olan “Ku-
rut” kelimesine, bu giin dahi kullandigi-
miz ad ve anlamlarda rastlanmistir,

Bu duruma gére, yogurdun ilk &nce
Orta Asya’da Tiirklerin medeniyet kurdu-
gu bolgede yapildigi ve sonra diinyaya
yayildig1 sz gotiirmez bir gercektir.,

Gteden beri, Tirkler ve Osmanli Impa-
ratorlugu  memleketleriyle Balkanlarda
titketilen yogurdu, son senelerde, Avrupa
ve Amerika’llar da yemefe baslamiglar-
dir. Bu suretle “Tiirkiin kiiltiire yaptigl
en eski hizmetlerden en mithim eser” olan
yogurt insanligin da saglifinda degerlj ye-
rini almistir.

YOGURDUN AVRUPA
ECZANELERINDE SATILMASI
NEDEN

Kanuni Sultan Siileyman’n Sarlman‘n
elinden aldigi Fransa Krali Birinci Fran-
suva hayatinin sonlarma dogru agir bir
hastalifa tutulmustu. Avrupa hekimle-
rince uygulanan biitiin tedavi yollar1 so-
nu¢ vermedi. Bu durum {izerine, 16. yiiz-
yilda her alanda oldugu gibi, hekimlik
alaninda da dinyaya 1sik tutan Tiirk dev-
letinden bir hekim istedi. Saraydan gon-
derilen hekim, yaninda gétiirdiigii keci-
nin ‘siitiinii, Fransiz ileri gelenlerinin hay-
retten acilan gézleri éniinde, yogurda ig-
ledi. Ve bu yogurtla bir kiir tatbik etti.
Bir siire sonra hastanin iyilegsmesi iizerine
bu yeni tedavi tarzi Fransa tip aleminde
genis yankilar yapti ve yogurt “Mucize
ila¢” olarak kabul edilip, Fransiz tip fa-
kiiltelerinde “Imparator” ildclarin kral
nami altinda okutuldu.

YOGURDUN HASTALIKLARIN

TEDAVISINDEK] YERI

Yogurdun yukarida aciklandigi  sekil-
de miubalagal olsa da sikintilar: giderici,
hastaliklar: iyi edici, daha agikcas: anti-
biyotik etkisi, ylizythmizin en biiyiikk bak-
teriologlarindan ve 1908'de Nobel arma-
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gam alan Rus bilgini Metchnikoff'un, bu
alanda arastirmalar yapmaga baslamasin-
dan sonra daha bilimsel, hi¢ bir kugkuya
yer birakmiyacak sekilde ortaya cikmugtir.

Paris Pastor Enstitiisinde calismalara
baglayan “Metchnikoff ve arkadaglarmin
yogurt iizerinde yaptig1 ve 60 yil sliren
arastirmalar sonucu Ozetlenir ise yogurt
insanlarda bagirsak hareketlerinj ayarla-
makta, bobreklerin gorevine yardim et-
mektedir. Sindirim, bébrek ve deri hasta-
biklarina sifali olmaktadir, Bagirsaklardaki
kokusmaya sebep olan mikroplar1 &ldiirdi-
giinden, insanin kendi kendini zehirlemesi-
ni onlemektedir. Bagirsak kokugmasini
dnlediginden omiir uzunlugu da vermek-
tedir, Bu sekilde yaghlarin saghgini dii-
zenlemektedir.

Metchnikoff ve arkadaglarinin bu go-
riisleri son yapilan niifus sayim ile kuv-
vetlenmig, bu sayimin sonucuna gore,
Tiirkiye, Bulgaristan ve Ermenistan gibi
Batiya gore daha basit yagsayan ve cevre
sagligl geregince yiyecek ve icecekleri a-
rasinda yogurt ve yogurttan yapilmig ay-
rana genis 6l¢lide yer veren bu memleket-
lerde 100 yasimi gecmis kimseler orami bin-
de 15'i buldugu halde, difer memleketler-
de bu oranin milyonda 9 kisiye ancak u.
lastig1 anlasiimigtir.

Daha sonralar1 Reinhcrot ve Cohendy’-
nin calismalar: ile yogurdun, &zellikle
Gastro - Enterology’de kendi kendine ba-
girsak zehirlenmeleri, kronik ishal, dizan-
teri, gaz yapma, hazimsizliktan dogan agiz
kokusu, kabizlik, mide kaynamalar: ve a
sir1 gebelik  sikintilar gibi, hastallk ve
diizensizliklerde giivenle kullamlabilecegi
anlasilmusgtir.

Fykovv Mayer ve Behrendet de, yogur-
dun cocuk beslenmesinde O©nemli bir yeri
oldugunu isbatlamislardir. Cocuklarda
bilyiik élclide zaylata sebep olan ishal ve
dizanterinin tedavisindeki yerini belirt-
miglerdir,

YOGURDUN MIKROP OLDURUCU

NITELIGI

Yogurdun, son 20 sene icinde, Tiirk, A-

merikan ve Hindli bilginlerin siirekli ca-
lismalar: sonucu, mikrop 6ldiiriicii yani

antibiyotik niteligi bulunan bir gida mad-
desi oldugu hic bir kuskuya yer birakmi-
yacak gekilde ispatlanmstir, (4)

Bu calismalara gore yogurda girdigi tak-
dirde, insanligin bagina en biiyiik beld olan
Kolera Vibrion’u ancak bes dakika yasiya-
bilmektedir. Tifo, Dizanteri, Sicella, Abor-
tils, Suptiliis mikroplari da aym sekilde
yogurtta cok kisa bir zamanda dlmekte-
dir. Bir kisim bakteriologlarin mikrop
kirlenmesine miyar olarak aldiklari koli
basili ancak dort saat yasiyabilmektedir.

Ne tuhaf ki, kontrol laboratuarlarmna
sizmis bir iki bakteriolog, bu gercek or-
tada iken, kolili yogurt kabul etmemektedir.

Spekiilatif bir degerlendirme mahiye-
tinde olan, ilmi gerceklerle hig bir ilgisi
bulunmayan boyle bir davrams: esefle
ifade edilim ki, pek iyi niyet iirlinii olarak
kabullenmek zordur.

En son, Ziraat Fakiiltesi 6gretim tye-
lerinden Dog¢. Dr. M. Hilmi Pamiri, bu
konuda yaptig1 calismalar sonucu, yogurt-
ta bulunan bu antibiyotik niteligi olan
maddenin, mandranlardan gecemiyecek
kadar biiyilkk molekiilli oldugunu ifade

etmistir. (3)

YOGQURT RADYOAKTIF ISINLARIN

ZARARINDAN KORUYOR

Japon bilgini Msukekiro Migusi, Tokyo’-
da 1954 yilinda yapilan ve binlerce ilim
adaminin katildig:s atom enerjisi konfe-
ransina sundugu bir raporla “Yogurdun
icinde organizmay1 koruyan etkili bir mad-
de bulundugunu' ifade etmistir,

Bilgin, bir sene miiddetle, esasi yogurt
olan gida ile besledigi canhlarla, maruz
biraktign radyoaktif igindan, radyoaktivite
hastaliklarinin arazlarina  rastlamamis,
buna kargt icinde yogurt bulunmayan be-
sinler verdigi canhlarin bir siire sonra has-
talandigim tesbit etmek suretiyle bu sonu-
ca varmsgtir. (6)

Yogurdun bir tiril olan ayranin da aym
nitelikleri tasidigina isaret etmekte hig
sakinca yoktur.

1 — Siit ve mamiilleri teknolojisi Prof. E.R.
izmen. Zir. Fak. Yayinlan 1556

2 — YoZurt teknolojisi Prof. Ziihtii Yoney
A. U, Zir. Fak. Yaymnlan 289

3 — Aym eser

4 — Aym eser

5 — A. U. Ziraat Fakiiltesi yillif1 1965

6 — YoZurt teknolojisi. Prof. Ziihtii Yoney
A. U. Zir. Fak, yaynlan 289.

Aym Folklor Olaylan :

Devlet Balesi Cezayir, Tunus ve Misirda Gasteri Yaph

Devlet Balesi Ferit Tiiziin’iin, halk kiiltirii verileriyle siislii “cesmebasi”

Devlet Balesi 50 kisilik kadrosuyla
Temmuz bagimdan Agustos ortalarina Kka.
dar devam eden 45 giinliik bir geziye cik-
rnnls,“sgasiyle Cezayir, Tunus, Misir'da halk
k_l_jiturli motifleriyle degerlendirilmis ve
stslenmis olan Ferit Tiiziin’iin Cesmebas:
Balesi ile ilk defa olarak koregrafik dii-
zende Tiirk Halk Danslarin stilize edilmis
sekilde sunmuglardir. Bilindigi gibi Cesme
bgg_i Balesi'nde Karagozle Hacivat ve ulusai
§1y1m1erimiz ve oyunlarimiz yer almakta-

1r,

Devlet Balesi’nin programi gittigi her
yerde biiyiik ilgi gdrmiis, biletleri satisa
r;lkt_lgl glin bitmistir. Devlet Balesi’nin bu
gezisini Digigleri Bakanhg ile Devlet Ope-
ra ve Balesi Genel Midiirliigii ortaklasa ha
zirlamislardir, y

Cezayir, Tunus ve Misir’daki programi
tq_mamlayan Devlet Balesi sanatcilar1  dé.
niiste Manastir’da Uluslararas: F(;lklor
Festivali'ne yarisma dis1 seref misafiri top-

Yazan : Cora HINCER

adli balesini oynarken

ll.‘lluk olarak katilmis, burada da biiyiik tak
dir ve alkig toplamistir. ;
*
YUGOSLAVYA BALKAN FESTIVALY
( NE
HALKEVLERI GENEL MERKEZI HALK
OYUNLARI GRUPU KATILDI

Her il Temmuz aywmn ilk haftasinda
yapumakta olan Yugoslavya Ohrid (Ohri)
Balkan Folklor Festivali bu il 8 . 8 Tem.
muz 1971 giinleri arasinda Tiirkiye, Maq-
caristan, Italya, Avusturya, Bulgaristan ve
RoTncmya ile Yugoslavya’nin cegitli bolge-
lerinden Halk Oyunlar: Gruplar: katilds,

Bu yul Digisleri Bakanhis araciliqiyle
Halkevleri Genel Merkezi Folk Dans Ekzp:
leri davet edilmistir. 30 Haziran’da Ankca-
ra’dan Latif Orhan Karasin Bagkanlhidin-
d,akz Grup, Halle Oyunlar, ve Musikisi bo-
limiine ait elemanlarden kuruly olarak
Genel Sekreter Yardumeiss Musa Alp ile
Mr.zrkez Biiro Sefi Nezahat Ozcan’mn yéneti-
minde yola cikmagtr, Halk Danslary ekip-
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lerine Nejat Tosun, Halk Musikisi Korosu-
na da Ozcan Tamer baskanlik etmistir.

6 giin devam eden Festival’in 5 Temmuz
giinti. Tirk Giinii olarak Futlanmig, o giin
biitiin ekiplerimiz ve koromuz programda
yer almas, biitiin seyirciler tarafindan al-
kislanmasgtar.

Uskiip Radyosu Tiirkce olarak Toplulu-
gumuz ve Tirk Ginii hakkinda stirekli
yoyin yapmastir, Ayrica Disisleri Bakan-
Lgwmiz da bu bagaridan dolayr Halkevleri
Genel Merkezi’ne bir tebrik mekiubu goén-
dermigtir.

Aym Festival’e 1969 da Yiiksek Tahsil
Gencligi Tiirk Folklor Dernegi, 1970 -
unda da Robert Kolei Folklor Kuliibii ta-
kwmlary katilmas, biiyiik basary saglamaslar-
di. Ohri Festivali’nin bas ozelligi oyunlarin
otantik olmasma Ozen gosterilmesidir.

»*
EGE UNIVERSITESI FOLKLOR
EKIPLERI FRANSA'DA

Bu y1l Ege Universitesi Folk Dans Gru-
pu Fransa’nin cesitli sehirlerinde gosteriler
yapmak iizere cagirilmistir, Topluluk men-
suplar1 Temmuz icinde bir otobiisle Fran-
sa’va hareket etmisler, cesitli gehirlerde
gosteriler yaptikten sonra Almanya yolu
ile Agustos basinda Yurda dénmislerdir.

Ece Bdleesinden gecen yil da fzmir Tu-
rizm ve Folklor Dernegi Halk Danslar:
Grupu Fransa’va gitmis, basarih gdsteriler
vanmisti.

*
TURK FOLKLOR KURUMUNUN
HOLLANDA GEZiSi

Hemen her yil yurd dist gezilerinde Tiirk
Halk Oyunlarimy  dimyada tamtan Tirk
Folklor Kurumuw Halk Danslar: Toplulugu
bu yil do Hollande'ya gitmis, belli basl se-
hirlerde Ozel gosteriler yapmastir,

T. Folklor Kurumu diger yandan da Yyaz
aylar, boyunca Cagaloglu’nda bulunan lo-
kealinin bahcesinde Yurdumuza gelen turist
ler icin matineler diizenlemistir. Bu mati-
neler biyiik ilgi gormustir.

*

ROBERT KOLEJ FOLKLOR KULUBU
TOPLULUGU INGILTERE'DE
Robert Kolej Folklor Kuliibii gecen yil
oldugu gibi 1971 Agustos’unda da Ingilte-
re’de yapilan iki uluslararas: festivale ka-
tilmistir, Bunlardan birisi Scunthorpe, di-

geri de Billingham Uluslararasi Folklor
Festivalidir. Ikisi de birer hafta siirmiis, ce-
sitli uluslar katilmistir.

Tiirk Halk Danslari Takimlar: diger u-
luslara gore biiyuk takdir toplamistir.
Grup elemanlar: eylill baginda Tiirkiye’ye
donmiistiir.

*

BAKIRKOY HALKEVI HALK OYUNLARI
TOPLULUGU SON ANDA ROMANYA
GEZISINI IPTAL ETTI
3 _ 10 Agustos tarihleri arasinda Eoman-
ya’de Rimnicu'nun Vilcea sehrinde yapila-
cak Festivale davet olunan Bakirkdy Halk-
evi Halkk Oyunlar: Toplulugu bu festivale
tam kadro ile katimaya karar vermistir.
Biitiin yol hazwrhklary yapldiktan ve kar-
sihkcly tam bir mutabekata varildikton
sonra Romanya ile Tiirkiye arasinda yopil_
wag olan Kiiltiir Anlagmasvnim Mart 1971
de sona erdidi ve yenilenmedigi ogrenilmis-

tir,

Bunun iizerine Bakwrkoéy Halkevi Bas-
kani Orhan Tugsavul, Rimnicu - Vilcea
Festival Komitesi Baskanhdgwma bir telgraf
cekerek Festivale katilamayacaklarime be-
lirtmis, Grup adina oziir dilemis, bu gezinin
gelecele yllarda gerceklesmesini temenni
etmigtir,

*
Y. T. G. TURK FOLKLOR DERNEGI DE
MACARISTAN GEZISINT GERI BIRAKTI

Yine aym sekilde Macaristan’a davetli
bulunan ve festival programinda yer alan
Y.T.G. Tiirk Folklor Dernegi de 12 Agus-
tos’ta yola cikecagi sirada Macaristan’la
Kiiltiir anlasmamizin bulunmamas: sebebiy.
le gezisini geri birakmig ve durumu Buda-
peste Folklor Komitesi'ne dziir dilemek su_
retiyle bildirmistir.

*

1971 yaz aylary Folk Danslari bakimin-
dan cok hareketli ve basarl gezilere im-
%an vermistir. Hemen hepsi (Devlet balesi
haric) birer amator kurulus olan ve bu ba-
sarl qezileri diizenleyen dernek yoneticile-
ri ve elemanlarmy kutlamayn bir gérev sayr
yoruz. Kendilerine yeni ylda da biiyiik ve
siirekli bagsarilar dileriz,

*
AHI EVREN ESNAF BAYRAMI

Ahi Evren Tiirkive Esnaf Bayrami 4/5
Eyliil 1971’de Kirsehir'de yapildi, Esnaf ve

Halk Oyunlarmz :

Bingdi'de Kartal Oyunu

Davul - zurna egliginde Bingél'de oyna-
nan mzhalli oyunlarin en dikkate sayam
Kartal Oyunu’dur. 1968 yih eylil ayinda
“Halk Oyunlarim Yasatma ve Yayma Vak-
1" adma bir ekip Bingél'e geldigi zaman
Kartal Oyunu'nu Halk Egitim Merkezin-
de seyretmis ve pek hayran kalmigti.

Kartal Oyunu’nun enteresan tarafi tem-
sili mahiyette olusudur. Kartallarin bir ku-
zuya saldirislarimi ve yapilan miicadele so-
nunda kuzuyu yemelerini temsil eder.

Davul - zurna, oyunun musiki boliimiinii
calarken oyuncular sahnede oynamaktadir;
sonra orta yerde bulunan kuzu (bu bir kuzu
derisinin icine doldurulmus samandan ya-
pilmigtir) goriiniince, iclerinden birisi ona
dogru egilerek yaklasir. Diger kartallara

Yazan : Mehmet GOKALP

sert ve hain bakislarla bakar, Kuzuya yak-
lagir, kuzuyu kapmak ister, O sirada diger
kartallar da ona dogru ofke ve hisimla
gelirler ve onlar da kuzudan pay ister gibi
. hareket ve atilimlarda bulunurlar.
Boylece bir kac dakikallkk miicadele sii-
rip gider. Biitiin kartallar kuzunun etra-
finda doner, onu yemek icin caba géste-
rirler, Sonunla iri bir kartal kuzuyu ag-
z1yla kapar; sahneden cekilirler,

Kartal Oyunu yaninda Elkusta (El
cirpma), cok sevilen oyunlardan biridir,
Oyuncular mahalli kiyafet giyinmek-

te, baglarinda ylinden papak bulunmakta-
dir. Ayaklarinda salvar vardir. 3

Diigiinlerde iic giin iic gece gencler bu
yerli oyunlar1 oynar ve eglenirler,

sanatkéarlarin piri sayilan ‘Ahi Evren adi-
na diizenlenen bu térenlerde, cesitli folklor
gosterileri yapildi.

Ahilikle ilgili actk oturum, kutlama
programlar: icinde yer aldi, Ahi Sofras:
kuruldu, “Sed” kusatma gésterisi yapilda.
Bu vesile ile Kirsehir dolaylarindaki tarihi
ve tabil yerler gezilip ziyaret edildi.

Turk esnaf ve sanatkirlarin piri sayilan
Mahmut Nasireddin Ahi Evren, “Ana ser-
mayesi ahlak olan, akil ve ilim 1s181nda yii-
riiyen yararl: calismay: ve iireticiligi 6ngé-
ren, yasa-yasat felsefesini, koruyucu giic-
liliigl ve emege gére gelir dagilimini” ka-
bul eden iilkiicli Ahiligin filozofudur.

Ahi Evren, Osmanh Imparatorluguna
dogus ve ylizyillar boyu varolus giiciinii
kezandiran, Lonca teskilatini yiiriiten, ge-
dik diizenini uygulatan, sanat ve ticaretin
ahlak iizerine yiiriimesini saglayan, sanat
ve zenaatta diinya uygarligina en verimli
bir gecis dénemi kazandiran, Miisliiman
Tiirk esnafinin &nderidir.

Ahi Evren, Horasan illerinden &nceleri
Konya'ya gelmis, Semsi Tebriz’den tasavvu-
fu 6grenmis, Hazreti Mevlana ve Haci Bek-
tasi Velt’nin cagdasi ve arkadasi olmus-
tur. Debbaglik sanatinda usta olmus, De-
nizli ve Kayseri’de bulunmus, 700 yi1 on-
ce 1270 lerde Kirsehir'de yerlesmistir.
Tarihi Ahiligi, Kirsehir Medresesi yaninda
lilkiicti AhiliZe ulastirmis, Ahi olan Osman

Gazi'ye, Edebali ile birlikte devlet kilici
kusatmis, ¢agin sanat ve ticaret hayatina
Ahi bilincini kazandirmigtir,

1310 yilinda, 93 yillik 6mrii sona eren
Ahi Evren, Anadoluda sanat ve ticaret
ahldkinin temellerini atmis bir Tiirk’tiir.

*
TURK SANAT KONGRESt

Uluslararas: Tiirk Sanat Kongresi, 9
Ekim 1971 giinii Fransa’da Aix-En-
Provence’de alt1 giin siirmiis olan calig-
malarma baglamistir, Kongreyi Kiiltiir
Bakanimiz Talat Halman, Tiirk sanati ko-
nusunda verdigi bir sylevde acmigtir.

Halman, diinyanin bircok iilkelerinden
gelen kongre iiyelerine Tiirkiye'de yapil-
makta ve yapilacak olan sanat, arkeoloji,
etnografya ve folklor calismalar1 hakkinda
bilgi vermigtir, Kiiltiir Bakani, yakinda
Tiirkiye'de ‘“‘Geleneksel Tiirk Sanatlar1 Ku-
rumu” kurularak ¢ini, tezhip, siisleme, min-
yatiir, yazi, cilt, hal - kilim, Karagéz gibi
dallarda ustalik ve ciraklik yoluyla &gre-
tim ve iretim yapilacagmni séylemistir.

Halman, Tiirk kiiltiiriine 6nemli hizmet-
lerde bulunan yabanci bilgin ve sanatcila-
ra, “T.C, devlet kiiltiir armaganlar1 veri-
lecegini” de aciklamistir,

Kongrede, 50'ye yakin iinlii sanat tarih-
cisi,; Tiirk sanatinin cesitli yonleri iizerinde
bilgiler sunmuslardir. Aix-En Provence'de
zengin bir Tiirk sanat sergisi de acilmistir,
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@ Ispartah HAKKI (Baskiya hazirla-
van ve Onsizil yazan Sevket Aziz KANSU):
“Kéyiimden Geliyorum”. 1k Oz Tiirkceci-
lerden Ispartali Hakkrmin 1914 yilinda
Tirk Yurdu dergisinde cikan 7 yazisl.
Kansuw'nun oOnsozii ile, TDK Tamitma Ya-
yinlari, Cesitli Konular Dizisi : 323 -12.
15,5iX 12,5 Cm. boyunda, 58 sayfa, 3 lira.

@ Ceyhun Atuf KANSU : “Balim Kz,
Dalvm Ogul”. Masal diliyle Oz Tiirkce ya-
zilan 26 tane Anadolu'ya ait tanitim ve
am yazist. TDK Tanitma Yaymnlary, Ce-
sitli Konular Dizisi : 329-13, 19,5 X 13,5
boyunda, 164 sayfa, 8 lira.

@ Fazil Hilsnii DAGLARCA : “Molaz-
girt Ululamasy (26 Agustos 1071-1971).
Siirler, TDK Tanitma Yaynlari, Cesitli
Konular Dizisi : 330 -14. 19,5 X 13,5 bo-
yvunda, 94 sayfa, 5 lira.

@ Mustafa Necati SEPETCIOGLU :
“Iilit”, 900 il énce Tirklerin Malazgirt
voluyla Anadolu’ya giris ve Bizans’in pas-
I1 kilidini acmas1 olaymin romam. Tiirki-
ye Edebiyat Cemiyeti ile Selcuklu Tarihi
ve Medeniyeti Enstitiisi Yaymi P.K. 2,
istanbul, 19 x 13 boyunca, 284 sayfa, 15
lira.

@ Cahit OZTELLI: Yunus Emre - Biitiin
Siirleri”. Hayati, Sahsiyeti, Siirleri, 1I&-
hileri, Nefesleri, Sozlik. Bibliyografya.
Ciltli, renkli kapakh, Milliyet Yayinlari,
Titrk Klasikleri Dizisi : 6. 20 X 14 boyun-
da. 400 sayfa, 20 lira.

@ Orhan TUGSAVUL : “Cayda Cimra”.
Folklorik tivatro oyunu. Bakitkoy Halkevi
Yaymlar:, No. 2. 16 X 12 boyunda, 32
sayfa.

@ Cahit OZTELLI : “Yunus Emre—Ye-
ni Belgeler, Bilgiler”. 6-8 Eylil 1971
giinleri Istanbul’da Akbank’in diizenledigi
Uluslararast Seminer’e sunulan genisletil-
mis, belgeler eklenmis, kitap haline ge-
tirilmis bildiri, Isteme adresi: Bahceliev-
ler, 9. Sok. No. 4/5, Ankara, 24 X 17 bo-
yunda, 60 sayfa, parasiz.

@ Abdiilbaki - GOLPINARLI : “Yunus
Emre’den Secmeler”, Yunus Emre hak-
kinda ®nsdz. sozlik ve aciklama boliimii.
Akbank tarafindan Uluslararasi Yunus

Emre Semineri anis1 olarak bastirilmistir.
19 X 14 boyunda, 88 sayfa parasiz.

@ Akbank : “Biografiler,  Mesajlar,
Program”. Uluslararast Yunus Emre Se-
mineri (Istanbul 6, 7, 8 Eyliil 1971)'ne
katilacagim dnceden bildiren yerli - yabanci
26 bilim adamnin biyografileri, mesajlari,
fotograflart ve program. 19 x 14 boyunda
80 + 4 = 84 sayfa, parasiz,

@ Yunus EMRE - Tahsin SARAC : “Yu-
nus Bmre — Poémes/Siirler”. Fransizca.
Souvenir du Seminaire international en
Thonneur de Yunus Emre, Istanbul, 6, 7,
8 Sept. 1971, Services Culturels de Ak-
bank. Bernart Robert’in tanitma yazisi
ile. 13,5 X 19 boyunda, 68 sayfa.

@ Akbank T.A, Ortaktigy : “Uluslara-
rasy Yunus HEwmre Semineri: Bildiriler”.
Seminere katilacagimi bildirerek daha once
bildirilerini gotnderen  bilim ve sanat
adamlarmmin soyadlarina gore alfabetik
sira gozetilerek basilan bildirileri. 24 X 17
boyunda, 310 sayfa, 20 lira.

DAMLIYA
DAMLIYA

= . B
TURKIVE $ BANKASI
paranizii... istikbalinizin emniyetidir
(Folklor : 116)
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TORKIYE GARANTI BANKASI
A. S.

KURULUS : 1946

Sermayesi :
80.000.000.— Lira

Yurt iginde 162 Sube
*

TASARRUF MEVDUATINDA HARBIYEDE

VE FENERBAHCEDE TAM KONFORLU

APARTMAN DAIRELERI VE ZENGIN PARA
IKRAMIYELERI

KULLANINIZ
OPON, bag, diy, adale, sinir, lumbage,
romatizma agnlanm teskin eder
OPON, bayanlarin muayyen zaman-
lardaki sancilarninda faydalidir
OPON, giinde 6 tablet alinabilir

A S e N R T TS T
(Yeni Ajans : 117)

GARANTI BANKAS!

(Folklor : 118)

TR

CFILIZ FiLiz e

Mt

ANADOLU
BANKASI
SiZIN ESINIZIN
COCUKLARINIZIN
kisacasi

AILENiIZiIN BANKASIDIR
B —

USTEN VASIFLICAYLARIN HARMAN! ILE HAZIRLAN

=,
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